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Oh Venice ! Venice ! when thy marble walls 

Are level with the waters, there shall be 

! ŎǊȅ ƻŦ ƴŀǘƛƻƴǎ ƻΩŜǊ ǘƘȅ ǎǳƴƪŜƴ ƘŀƭƭǎΣ 

A loud lament along the sweeping sea ! 

If I, a northern wanderer, weep for thee, 

What should thy sons do ? τ any thing but weep : 

And yet they only murmur in their sleep. 

Ode on Venice 

Lord Byron (1788ς1824) 

  



Résumé 
[ΩƛƳŀƎŜǊƛŜ populaire contemporaine, relayée par la presse grand public, dépeint Venise comme une 

ville submergée par les touristes mais, au-delà de cette vision catastrophiste, on trouve une autre 

réalité, plus large et plus fine : ŎŜƭƭŜ ŘΩǳƴŜ ǾƛƭƭŜ ancienneΣ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭŜ ǇǳƛǎǉǳΩƛƴǎŎǊƛǘŜ au Patrimoine 

mondial de l'UNESCO, faisant face à de nombreux challenges. Venise est nichée au nord de la mer 

adriatique, ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ƭŀƎǳƴŜ ƻǴ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜnt plusieurs phénomènes climatiques locaux et qui subit 

des modifications continues, certains naturels, ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎ Ƴŀƛǎ qui tous 

participant à la dégradation progressive de la cité historique. Afin de cerner au mieux les différents 

problèmes auxquels fait face la cité historique de Venise actuellement, on cherchera à faire un bref 

inventaire des menaces portant sur la cité historique, des impacts liés aux intervention humaines tant 

au niveau de la ville et de la lagune que de la zone continentale attenante et on tachera de décrire les 

ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ǊŞǇƻƴǎŜǎ ŀǇǇƻǊǘŞŜǎ Ł ŎŜǎ ƳŜƴŀŎŜǎ Ŝǘ ŎŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎΦ /Ŝ ŎƘŜƳƛƴŜƳŜƴǘ ǎΩŀǇǇǳƛŜǊŀ ǎǳǊ ƭŜ 

schéma DPSIR, adapté à la situation locale, décrivant la chaine de liens de causalité allant des forces 

motrices (ǎŜŎǘŜǳǊ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƘǳƳŀƛƴŜǎύ ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ impacts ǎǳǊ ƭΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜΣ ƭŀ ǎŀƴǘŞΣ ƭŜ 

territoire, etc. en passant successivement par les pressions (émissions, déchets) et les états (physique, 

chimique, biologique). 

Une première partie est consacrée à la description des lieux, depuis le cadre englobant que constitue 

ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ŎƛǘŞ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ǉǳƛ ȅ Ŝǎǘ ƴƛŎƘŞŜΣ Ŝƴ Ǉŀǎǎŀƴǘ par ǳƴŜ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

marécageux lagunaire et des zones côtières qui séparent la lagune de la mer. Une seconde partie sera 

ŎƻƴǎŀŎǊŞŜ Ł ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ ƘǳƳŀƛƴ : on y passera en revue le contexte socio-économique, principalement 

ŎŜƴǘǊŞŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǎǳǊ ǎŀ ǊŜƭŀǘƛƻƴ ŀǳ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘŜ 

masse contemporain. La troisième partie sera axée sur les menaces et impacts divers subis par Venise 

et sa lagune. Ce long chapitre, très disparate, commence par une description des conditions 

climatiques locales comme la circulation atmosphérique, la subsidence, les vents et les marées ; puis 

ƻƴ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜǊŀ Ł ŘŞŎǊƛǊŜ ŎŜ que ces conditions impliquent pour Venise en particulier, en termes de 

gestion des eaux et des inondations par exemple. On y abordera ensuite les mesures de protection, 

ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ƻǳ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜǎΣ ǘŀƴǘ ƭƻŎŀƭŜǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜΣ ǉǳŜ ŘƛŦŦǳǎŜǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire à 

ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜΦ hƴ ǇŀǊƭŜǊŀ ŀƛƴǎƛ ŘŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜΣ ŘŜ ƭŀ 

reconstruction de zones de marais salants, de la balance sédimentaire, de la gestion de la pollution, du 

processus ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ ƳŜƴŀœŀƴǘ ƭŜ ōŃǘƛ Ŝǘ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 

Enfin, pour clôturer cette partie, on décrira les mesures à grande échelle en construction aux 

embouchures séparant la lagune de la mer, le projet MoSE. Pour conclure, on reviendra sur le schéma 

DPSIR ainsi que sur les questions de recherche avant de proposer quelques pistes de travaux 

complémentaires. 
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1 Int roduction 
1.1 #ÏÎÔÅØÔÅ ÄÅ ÌȭÏÂÊÅÔ 

tǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭƻƴƎǘŜƳǇǎ Řŀƴǎ ƭΩƛƳŀƎƛƴŀƛǊŜ ǊƻƳŀƴǘƛǉǳŜ et touristique, la vision contemporaine 

portée sur Venise est aussi ŎŜƭƭŜ ŘΩǳƴŜ ǾƛƭƭŜ Ŝƴ ŘŀƴƎŜǊ : Venise qui ǎΩŜƴŦƻƴŎŜ, Venise sous eau, Venise 

envahie de ƘƻǊŘŜǎ ŘŜ ǘƻǳǊƛǎǘŜǎΦ aŀƛǎ ǉǳΩŜƴ est-il réellement ? Quelles sont les menaces et les 

challenges réels auxquels fait face cette ville inscrite avec sa lagune, depuis 1987, au patrimoine 

mondial de l'UNESCO ?  

 Ce mémoire propose d'étudier les rapports complexes entreΣ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƛntérêts entrant 

en jeu localement : intérêts économiques, pressions touristiques, enjeux politiques, conditions de vie 

de la population ŜǘΣ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ les différents impacts relatifs à ces activités et les menaces, d'origine 

naturelles ou anthropiques, directes ou indirectes, auxquels doit faire face la cité historique. Quelques 

questions de recherche serviront de fil rouge au contenu de ce mémoire : Quelles sont les menaces 

portant sur le site touristique de Venise ? Quelle est la part jouée par l'homme dans ces menaces ? 

vǳŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Κ Quels sont les éléments permettant de comprendre 

l'équilibre difficile entre les intérêts économiques, patrimoniaux et environnementaux ? 

1.1.1 Application du modèle DPSIR à Venise 
Selon le modèle DPSIR1, il existe une chaine de liens de causalité depuis les forces motrices (secteur 

ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƘǳƳŀƛƴŜǎύ ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ impacts ǎǳǊ ƭΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜΣ ƭŀ ǎŀƴǘŞΣ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ, etc. en 

passant successivement par les pressions (émissions, déchets) et les états (physique, chimique, 

biologique). Ce modèle permet de structurer la réflexion sur les indicateurs nécessaires à ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

des décideurs et sur les conséquences des choix effectués. (Kristensen, 2004)  

Appliqué à Venise, ce modèle permet de définir les forces motrices spécifiques que sont les éléments 

naturels (vents, marées, eustasie, changement climatique) et les éƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜ 

(industrie, agriculture, pisciculture, tourisme, habitants). Ces forces causent diverses pressions portant 

sur ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƭŀƎǳƴŀƛǊŜ Ŝǘ ƭŜǎ iles, comme le niveau relatif des eaux, la force des marées, les 

échanges mer-lagune, les charges de polluants, la dissémination des sédiments. 9ƴ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜΣ ƭΩŞǘŀǘ 

ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ est affecté, avec des modifications de ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊΣ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ŘŜǎ ŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜǎΣ 

des sols et des ŦƻƴŘǎ ƳŀǊƛƴǎΦ /Ŝǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ƛƴŘǳƛǎŜƴǘ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŎƻƳƳŜ ƭΩŜǳǘǊƻǇƘƛǎŀǘƛƻƴΣ ƭŀ 

réduction de la biodiversité, ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜΣ les dommages causés aux 

bâtiments et structures, la détérioration des conditions sanitaires. [ΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ chaine de 

causalités permet aux décideurs de fixer les priorités quant aux réponses à apporter : mesures de 

                                                           
1 DPSIR pour : Drivers (D, Forces motrices) - Pressures (P, Pressions) - State (S, Etats) - Impacts (I) ς Responses 
(R, Réponses). (Observatoire National de la Biodiversité) 
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protection face aux inondations, reconstruction de marais salants (zones de terres émergées sauf à 

marée haute), dépollution, ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ et la pisciculture, amélioration des 

infrastructures, gestion touristique, etc. Ce sont ces différentes problématiques, centrées sur la cité 

historique, et les solutions actuellement apportées, ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭŜ ŎǆǳǊ ŘŜ ŎŜ ƳŞƳƻƛǊŜΦ 

 
Figure 1 : Modèle DPSIR pour la lagune de Venise. (Marcomini, p.498) 

1.2 Contexte de la recherche 

1.2.1 Plan et méthodologie 

Le mémoire est conçu comme une rŜŎƘŜǊŎƘŜ ǘƘŞƻǊƛǉǳŜ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘΩŞǘǳŘŜǎ scientifiques, monographies, 

rapports, plans d'action, reportages et articles journalistiques. Il débute par une description des 

différents éléments constitutifs des lieux : la lagune, la zone côtière, la cité historique, la zone 

continenǘŀƭŜΦ [ΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŜǎǘŜ Řǳ mémoire comporte deux parties Υ ǘƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ 

socio-économiques pertinents : économie, population, tourisme ; ensuite, une présentation des 

menaces, impacts et mesures prises dans la ville et dans la lagune. Les relations causes-effets liant les 

ƛƳǇŀŎǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇǊƛǎŜǎ ƴΩŞǘŀƴǘ ǉǳŜ ǊŀǊŜƳŜƴǘ ƭƛƴŞŀƛǊŜǎ Ŝǘ ǎƛƳǇƭŜǎΣ ƭŜ ŘŞŎƻǳǇŀƎŜ ǇŜǳǘ ǎŜƳōƭŜǊ 

artificiel et certains sujets abordés ont nécessité quelques redites, réduites au minimum. Ce long 

ŎƘŀǇƛǘǊŜ ǎΩƛƴǘŞǊŜǎǎŜ ŀǳȄ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ ŀǳ ǊŞƎƛƳŜ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎΣ ŀǳȄ ƳŀǊŞŜǎ Ŝǘ 

inondations, aux modifications apportées à la lagune et aux zones côtières, au bâti de la cité historique, 

au trafic maritime et à la pollution. Enfin, reprenant brièvement les grandes menaces et interventions, 

ƭŀ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜǊŀ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŎǊƛǘƛǉǳŜ Řǳ ǘŜȄǘŜΣ Ł ǾƻƛǊ ǎƛ ƭŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ 

ont bien été couvertes et quelles pistes et travaux complémentaires pourraient être envisagés. 
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Au sein de ce travail, les citations de sources francophones sont encadrées de guillemets. Les 

traductions et les aƳŀƭƎŀƳŜǎ ŘΩƛŘŞŜǎ ǎƻƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ǇŀǊ ƭŀ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊǳƴǘΣ déclinées 

sous différents formats όbƻƳ ŘŜ ƭΩŀǳǘŜǳǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΣ ŘŀǘŜΣ ǇŀƎŜύ ou Nom (date, page) pour les références 

issues de livres, (NƻƳ ŘŜ ƭΩŀǳǘŜǳǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ƻǳ ŘŜ ƭŀ ǊŜǾǳŜΣ ŘŀǘŜύ pour les articles, et (Site web, date si 

mentionnée) pour les sources en ligne. LorǎǉǳΩŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴ ƳşƳŜ ǇŀǊŀƎǊŀǇƘŜΣ plusieurs références 

ƛǎǎǳŜǎ ŘΩǳƴ ƳşƳŜ ŀǳǘŜǳǊ Ŝǘ ŘΩǳƴ ƳşƳŜ ƻǳǾǊŀƎŜ ǎŜ ǎǳŎŎŝŘent directement, à partir de la seconde 

mention, seule la page sera indiquée. 

1.2.2 Evolution et ÌÉÍÉÔÅÓ ÄÅ ÌȭÏÕÖÒÁÇÅ 

La construction de ce mémƻƛǊŜ ǎΩŜǎǘ ƘŜǳǊǘŞŜ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ƭŜ ǊŜŎŀŘǊŜǊΦ 

¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ŜȄǇƭƻǊŀǘƻƛǊŜǎ ƳŜƴŞǎ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜ personnes ayant visité Venise ou 

aȅŀƴǘ ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ǎΩȅ ǊŜƴŘǊŜ ŀ rapidement conduit à la conclusion que la plupart dŜǎ ƎŜƴǎ ƴΩƻƴǘ 

ǉǳΩǳƴŜ ƛŘŞŜ ǘǊŝǎ Ǿague des problèmes que rencontre Venise. On retrouve dans leur discours les idées 

générales que Venise coule ou que Venise est régulièrement inondée mais sans réelle connaissance 

des raisons et des mesures prises. PersƻƴƴŜ ƴΩŞǘŀƛǘΣ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ŀǳ ŎƻǳǊŀƴǘ ŘŜǎ ǎƛǊŝƴŜǎ ŘΩŀƭŀǊƳŜ ǉǳƛ 

sont activées dans la ville en cas de forte inondation. Pareillement, plusieurs visiteurs ont cité la 

problématique des bateaux de croisière mais ƭΩŜȄǘŜǊƴŀƭƛǘŞ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞŜ ǎŜ limite Ł ƭΩŀǎǇŜŎǘ Ǿisuel 

ŘŞǎŀƎǊŞŀōƭŜ ŎŀǳǎŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ƴŀǾƛǊŜǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ Ǉŀssent à proximité de la ville. De ce fait, lΩƛŘŞŜ ŘŜ ōŀǎŜǊ 

en partie ce mémoire sur des entretiens de visiteurs a ŞǘŞ ŞŎŀǊǘŞŜΦ 5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ƭŜ Ǉƭŀƴ ƛƴƛǘƛŀƭ Řǳ 

mémoire était fortement orienté sur les relations entre la cité historique et le tourisme. Après 

visionnages de plusieurs documentaires et des lectures généralistes portant sur les problèmes et 

menaces auxquels fait face Venise, il est apparu que, dans les problématiques que rencontre la ville, 

tout ŘΩŀōƻǊŘΣ ǎŀ ǊŜƭŀǘƛƻƴ ŀǳ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ƴΩƻŎŎǳǇŜ ǉǳΩǳƴŜ ǇƭŀŎŜ ǇŀǊƳƛ ŘΩŀǳǘǊŜǎΣ et ensuite, ǉǳΩil ne peut 

şǘǊŜ Ŧŀƛǘ ƭΩƛƳǇŀǎǎŜ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ questions liées à la lagune dans son ensemble et à ses relations avec la 

mer Adriatique. En conséquence, la partie relative au tourisme a été considérablement réduite. A ce 

stade, un nouveau problème a émergé : comment réaliser un mémoire à la fois complet par rapport 

aux problématiques de Venise et sa lagune sans que celui-Ŏƛ ƴŜ ǎƻƛǘ ǘǊƻǇ ƭƻƴƎ ƻǳΣ Ł ƭΩƻǇǇƻǎŞΣ court mais 

superficiel. Ce dilemme a conduit à certains choix, à certaines exclusions thématiques, et à un angle 

de récit en particulier : le mémoire présenté couvrira les menaces, impacts et mesures prises portant 

sur la cité historique de Venise et ƴŜ ǇŀǊƭŜǊŀ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ȊƻƴŜǎ ǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ont, directement ou 

indirectement, un impact réel sur la cité. On ƴŜ ǎΩƻŎŎǳǇŜǊŀ donc pas des problématiques spécifiques à 

la lagune, comme ses populations de faune et ŦƭƻǊŜΣ ƻǳ Ł ƭΩƘƛƴǘŜǊƭŀƴŘΦ [Ŝ ƳŞƳƻƛǊŜ ne rentrera pas non 

plus en profondeur dans la vie politique, dans le cadre légal ou dans le financement des mesures prises, 

ni dans les incessants débats portant sur le bien-fondé de ces mesures.  
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2 Venise et sa lagune 

2.1 Description et évolution 
La lagune de Venise est une surface de 550km2 ŘŜ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ Ŝǘ ŘΩŜŀǳȄ ǎŀǳƳŃǘǊŜǎ ŎƻƴƴŜŎǘŞŜ Ł ƭŀ 

mer par trois embouchures (du nord au sud) : Lido, Malamocco et Chioggia. (Day Jr, 2005, p.445) Elle 

est implantée danǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ Řǳ bord, qui est lui-même bordé au nord par les Alpes, au 

ǎǳŘ Ŝǘ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ǇŀǊ ƭŜǎ !ǇŜƴƴƛƴǎ Ŝǘ Ł ƭΩŜǎǘ ǇŀǊ ƭŜǎ Alpes dinariques. Cette zone comprend les restes de 

la plaque tectonique adriatique, qui est progressivement subduite sous les Apennins. (Fletcher, 2004, 

p.17) [ΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ de la lagune de Venise est un écosystème complexe, résultat de la rencontre 

des systèmes aqueux terrestres et maritimes. La lagune est un écosystème transitionnel qui incorpore 

des interactions entre un environnement terrestre et un environnement maritime, y mêlant eaux 

douces et eaux salées ainsi que des cycles de flux et reflux de marées. Iƭ ǎΩŀƎƛǘ également ŘΩǳƴ 

environnement maintenu artificiellement par des actions humaines couvrant plusieurs siècles, et ce 

non seulement afin de permettre le ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘŜ ǾƛŜ Ƴŀƛǎ aussi afin de 

maintenir un système de défense particulier. Ce dernier est basé sur la faible profondeur de la lagune, 

qui protège les habitants des invasions tant terrestres que maritimes. Dans cet ensemble, interagissent 

des processus naturels physiques, chimiques et biologiques et des actions humaines diversifiées. (Da 

Mosto, 2005, p.644) Son bassin de drainage couvre lui une surface de 1850km2 abritant une population 

ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ Ƴƛƭƭƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀnts ; 40% de cette zone étant en-dessous du niveau de la mer, en 

ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎǳŘ Ŝǘ ŎŜƭƭŜǎ ōƻǊŘŀƴǘ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜΦ [Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŎǳƭǘƛǾŞŜǎ ƻǳ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ 

occupent 70% de la surface. (Zonta, 2005, p.581) 

La profondeur moyenne de la lagune est de 1,1m. LΩŀƳǇƭƛǘǳde des marées varie de 0,6 à 1,1m. Les 

zones infratidales sont partiellement occupées par des macroalgues et des zostères2 ainsi que des 

espèces spécifiques aux marais salants. (Cecconi, 2005, p.461) La lagune inclut la plus grande zone 

ƘǳƳƛŘŜ ŘΩLǘŀƭƛŜ όтлkm2) et une des plus importantes de Méditerranée en termes de diversité et 

ŘΩŀōƻƴŘŀƴŎŜΦ (France, 2011, p. 7) Elle est un sanctuaire ǎŜǊǾŀƴǘ ŘΩŞǘŀǇŜ ŘŜ migration hivernale et dΩŀƛǊŜ 

de reproduction à quelque нллΦллл ƻƛǎŜŀǳȄ Ŝǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘ Ł ǳƴŜ ǎƻƛȄŀƴǘŀƛƴŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ 

ŘΩƻƛǎŜŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΦ ό[ŀōŀ9tC[Σ нлмсΣ ǇΦумύ Parmi les espèces nidifiantes, 

on dénombre entre 80 et 90% de la population italienne de Chevalier gambette et de Sterne caugek. 

(Scarton, 2005, p.573) 

Elle comprend un réseau de canaux artificiels de plus de 1.500km dont les plus importants peuvent 

descendre à une profondeur de 20m. Elle se compose de quaǘǊŜ ǘȅǇŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ : une part 

                                                           
2 Plantes marines herbacées appartenant au genre Zostera (famille des Zostéracées), vivaces, à feuilles en 
forme de rubans de 20 à 120cm de long et 0,5 à 1,5cm, de couleur vert brillant. (Wikipédia) 
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sous eaux en permanence, des vasières, des marais salants et des iles émergées, qui comprennent les 

iles intérieures à la lagune et les trois bandes de terres séparant la lagune de la mer Adriatique. Les 

surfaces sous eaux en permanence vont de celles peu profondes aux canaux profonds. Dans les eaux 

peu profondes, on trouve des herbiers marins qui aident à stabiliser le fond du lagon et servent de 

nurserie à la reproduction des poissons. [Ŝǎ ǾŀǎƛŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ƛƳƳŜǊƎŞŜǎΣ ƴΩŞƳŜǊƎŜŀƴǘ 

ǉǳΩŁ ƳŀǊŞŜ ōŀǎǎŜΣ ǊƛŎƘŜǎ Ŝƴ ƛƴǾŜǊǘŞōǊŞǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ƭƻŎŀƭŜ όǇŀƭƻǳǊŘŜǎύ ǉǳΩŜƴ ǘŀƴǘ 

ǉǳΩŀƛǊŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ et de nidification pour certains oiseaux. Elles interagissent avec les canaux 

mineurs et influencent les formations et érosions des marais salants. Les marais salants sont 

ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŎƻǳǾŜǊǘǎ ŘΩŜŀǳ Ł ƳŀǊŞŜ ƘŀǳǘŜΦ [Ŝǎ ǇƭŀƴǘŜǎ ǘƻƭŞǊŀƴǘŜǎ ŀǳ ǎŜƭ ǉǳƛ ȅ ǇƻǳǎǎŜƴǘ font le lit 

ŘΩune vie sauvage assez riche et diversifiée. Ils sont distribués de manière irrégulière dans la lagune et 

présentent des surfaces très variables, allant de quelques mètres carrés à plusieurs hectares. (Fletcher, 

2004, p.18-20) 

Dès les premières colonisations, la fonction défensive de la lagune de Venise est apparue comme 

essentielle et, afin de contrer son ensablement progressif, à partir du 15ème siècle, sept rivières furent 

détournées vers le nord ou le sud. (Fletcher, 2004, p.22-23) Les plus importantes sont Brenta, la Sila et 

la Piave. (Da Mosto, 2005, p.644) 

 
Figure 2 : Déviation des rivières. (LabaEPFL, p.74) 

Après la déviation des rivières, les canaux ƳŜƴŀƴǘ Ł ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ ont été mƻŘƛŦƛŞǎ ŀŦƛƴ ŘΩŀŎŎǊƻƞtre 

ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ ǾŜǊǎ ƭŀ ƳŜǊΦ /Ŝǎ ŎƛƴǉǳŀƴǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎΣ ŎŜǎ canaux ont été élargis et 

approfondis afin de permettre le passage de bateaux au tonnage de plus en plus importants. (France, 

2011, p. 8) La lagune a également été fortement altérée par le développement de zones urbaines sur 

les iles et les zones de dunes côtières. (Day Jr, 2005, p.445) Actuellement, lŀ ƭŀƎǳƴŜ ǎΩŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛǘΣ Ŝƴ 

combinŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǳōǎƛŘŜƴŎŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƳƻƴǘŞŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄΣ Ŝǘ ǎΩŀǇƭŀǘƛǘ ŘŜ ǇŀǊ ƭŀ ƳŀƴƛŝǊŜ Řƻƴǘ ƭŜǎ 



 6 

sédiments circulent au sein de la lagune. (Cecconi, 2005, p.463) LŜ ǾƻƭǳƳŜ ŘΩŜŀǳ actuellement présent 

dans la lagune est actuellement ŜǎǘƛƳŞ ŀǳ ŘƻǳōƭŜ ŘŜ ŎŜ ǉǳΩƛƭ Şǘŀƛt au 19ème siècle, et ce malgré la 

réduction de la surface totale de la lagune. Son évolution vers un format marin, où la teneur en sel est 

ŘŜ Ǉƭǳǎ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜ Ł ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƳŜǊΣ entraîne la régression des marais salants et vasières, 

(Fletcher, 2004, p.24) ainsi que la raréfaction des espèces présentes, certaines ayant déjà disparu. 

(p.12) Les aspérités du fond marin étant progressivement lissées, on observe une stagnation des eaux 

eǘ ǳƴ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘΩŜǳǘǊƻǇƘƛǎŀǘƛƻƴΦ /ette dernière pénalise la croissance des plantes aquatiques qui 

ǎƻƭƛŘƛŦƛŜƴǘ ƭŜ ŦƻƴŘ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜΣ ǊŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎ Ǉƭǳǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ, ce qui, dans un cycle 

continu, renforce la disparition de plantes et espèces animales. (Cecconi, 2005, p.462-463)  

 
Figure 3 : La lagune de Venise : zones immergées, canaux, zones intertidales, marais salants, terres émergées et zones 
réservées à la pisciculture. (Rova, Pravoni, Müller, 2015) 

2.2 Les marais salants et vasières 
Les marais salants ont un rôle important dans ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜƴǘ Ł ƭŀ ŘƛǎǎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜ la force 

des courants et des marées. Leur élévation moyenne est de 20 à 25cm au-dessus du niveau de la mer, 

avec des pics à 45cm (Fersuoch, 2014, p.10), une hauteur correspondant à la zone intertidale.  

(Bonometto, 2005, p.476). Ils sont sujets à des immersions périodiques lors des fortes marées 

printanières, pouvant atteindre 65cm, qui coïncident avec les périodes de pleine ou de nouvelle lune. 
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(Fersuoch, 2014, p.10) La subsistance des zones humides dépŜƴŘ ŘŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘ ǊŞƎǳƭƛŜǊ ŘŜ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎΦ 

Dans la lagune, le processus naturel de déposition de sédiments est majoritairement causé par les 

fortes tempêtes, lorsque le niveau des eaux est haut et que de larges quantités de sédiments présents 

au fond de la lagune sont remis en suspension et sont déposés dans les zones humides alors 

immergées. (Day Jr, 2005, p.452) 

Plusieurs interventions humaines ont réduit la surface de la lagune et causé des pertes massives de 

zones humides : la construction de la zone industrielle de Margera, principalement implantée sur des 

terres asséchées (en 1919 puis en 1925), des assèchements Ł ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝƴ мфолΣ 

ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ōŀǎǎƛƴs fermés destinés à la pisciculture à partir de 1940, la construction de 

ƭΩŀŞǊƻǇƻrt international à Tessera όмфртύΣ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ȊƻƴŜ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜ Ŝǘ ƭŜ 

dragage du canal Malamocco-Marghera en 1963. (Day Jr, 2005, p.450) Une quantification de la perte 

de marais salants réalisée par le Magistrato alle Acque a estimé la superficie de marais salants à 72km2 

en 1930, 47km2 en 1970 et moins de 45 en 1992, les plus grandes pertes se concentrant dans le centre 

de la lagune. (Bonometto, 2005, p.480) Remontant plus loin, 5Ω!ƭǇŀƻǎ a estimé lΩŞǘŜƴŘǳŜ des surfaces 

de marais salants à 255 km2 au 17ème siècle et à 47km2 en 2003, ό5Ω!ƭǇŀƻǎΣ нллоΣ ǇΦоуоύ cette dernière 

progression résultant de travaux de reconstruction. Selon Abrami (1998), cité par Day Jr (2005, p.450), 

ce serait 70% des barene qui auraient disparu entre 1800 et 1992, disparition due ǘŀƴǘ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜ 

ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎ ǉǳΩŁ ǳƴ ƳŀƴǉǳŜ ŘΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ 

faire face à la montée relative des eaux.  

 

Figure 4 : Vasières et marais salants. Le canal de navigation est délimité par des pieux en bois. (wmf.org) 

2.3 La zone côtière 
[Ŝ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ ŘŜ ±ŜƴƛǎŜ Ŝǎǘ ǎŞǇŀǊŞ ŘŜ ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ ǇŀǊ слƪƳ ŘŜ ƭƛƎƴŜǎ ŎƾǘƛŝǊŜǎΣ Řǳ ƴƻǊŘ ŀǳ ǎǳŘΣ 

Jesolo, Cavallino, Lido, Pellestrina, Sottomarina et Isola Verde, interrompues par les rivières Sile (au 

nord) et Brenta (au sud) et les embouchures du Lido, Malamocco et Chioggia. (Scotti, 2005, p.248) 

Cette zone côtière, les lidiΣ ǎΩŜǎǘ ŦƻǊƳŞŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ masses de sables et de 

sédiments chassées par les fleuves mais gardées à proximité des côtes du fait des vents de tempête et 
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ŘŜ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ƳŜǊ, créant des barrages sableux de dunes. « Sur ces dunes avaient surgi, 

en bordure de la lagune, les lidi ŘŜ ±ŜƴƛǎŜΣ ǉǳƛ ǎΩŞǘŜƴŘŀƛŜƴǘ ƭƻƴƎƛǘǳŘƛƴŀƭŜƳŜƴǘΣ Ŝƴ ǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜ 

à la côte ; dans les intervalles qui les séparaient, ǎΩƻǳǾǊŀƛŜƴǘ ƭŜǎ ōƻǳŎƘŜǎΣ Ǉƭǳǎ ƻǳ Ƴƻƛƴǎ ƭŀǊƎŜǎ Ŝǘ 

diversement utilisables, des ports les plus importants qui donnaient accès à la pleine mer : Lido, 

Brondolo, Malamocco, Fossone, San Pietro et Chioggia. » (Bevilacqua, 1995, p.16) 

2.3.1 ,ÅÓ ÅÍÂÏÕÃÈÕÒÅÓ ÅÎÔÒÅ ÌÁ ÌÁÇÕÎÅ ÅÔ Ìȭ!ÄÒÉÁÔÉÑÕÅ 

Des sept embouchures originales, trois furent conservées. Les jetées qui les bordent interrompent la 

circulation littorale du courant (qui circule dans le sens antihorlogique en Adriatique), ce qui cause, au 

sud de chaque jetée, une dégradation des plages côtières, et au nord, un développement de celles-ci. 

Avec la construction de longues jetées aux embouchures de la lagune, les entrées de ces dernières ont 

été avancées de quelques centaines de mètres vers la mer, au-delà de la zone de déferlement où les 

sédiments demeurent en suspension durant les tempêtes, ce qui réduit la quantité de sédiments 

pouvant être ramenés au sein de la lagune lors des marées montantes. (Seminara, 2005, p.369-370) 

Les zones sud de la ligne côtière, ǉǳƛ ǎΩŞǊƻŘŜnt par manque de sédiments, doivent donc régulièrement 

être renforcées. (Cecconi, 2005, p.462)  
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Figure 5 : Embouchures entre la lagune et l'Adriatique. (Fletcher, p.65) 

2.4 La cité historique 

La cité historique est divisée en six quartiers officiels (sestierce) : Cannaregio, Santa Croce, San Polo, 

Dorsoduro, San Marco, CasǘŜƭƭƻ ŀǳǉǳŜƭ ƻƴ ǇŜǳǘ ŀƧƻǳǘŜǊ ƭΩile lui faisant directement face, Giudecca.  

 
Figure 6 : Quartiers de la cité historique. (az-venise.com) 

Historiquement, on trouve dans la lagune ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǊǳƛƴŜǎ Řŀǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩŞǇƻǉǳŜ ǊƻƳŀƛƴŜ Ƴŀƛǎ ƭŀ ǾŞǊƛǘŀōƭŜ 

colonisation et la construction de la ville remontent aux invasions lombardes du 6ème siècle. Trop 



 10 

profonde pour une invasion terrestre mais pas assez pour une invasion maritime, la lagune est vue 

ŎƻƳƳŜ ǳƴ ǊŜŦǳƎŜ ƛŘŞŀƭΦ !ǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ƻŎŎǳǇŞ ƭΩile ŘŜ ¢ƻǊŎŜƭƭƻΣ ƭŜǎ Ŏƻƭƻƴǎ ǎΩŞǘŀōƭƛǊŜƴǘ ǎǳǊ un groupe de 

118 îlots qui allaient devenir la Venise historique. (France, 2011, p. 4-5) Les premiers endroits 

ŘΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎŜ ŦƛǊŜƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜǎ composées de sols compacts sur lesquels furent 

posés de larges treillis de planches de bois dur servant de support aux fondations en pierres. Les 

fondations du palais ducal sont de ce type. Si certains bâtiments de la cité historique de Venise 

reposent suǊ Řǳ ǎƻƭ ŦŜǊƳŜΣ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ǎƻƴǘ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘǎ ǎǳǊ ǳƴ ǎƻƭ ƛƴǎǘŀōƭŜΦ Afin de permettre 

la construction sur ce type de sol, il était nécessaire en premier lieu ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ǳƴŜ ǇŀǊǘ Řǳ ǎƻǳǎ-sol 

stable et solide, capable de porter le poids de la structǳǊŜΣ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όƧǳǎǉǳΩŁ 

9m) : le caranto, une ancienne couche de limon argileux. (Mancuso, 2014, p.13-14) Les fondations sont 

constituées par une multitude de long pieux (2 à 3m), en aulne, chêne ou mélèze, enfoncés dans le 

sous-sol, ƧǳǎǉǳΩŀǳ caranto. Cette structure est ensuite couverte par une couche de chêne puis par une 

ŎƻǳŎƘŜ ŘŜ ƳŀǊōǊŜ ŘΩLǎǘǊƛŜΣ ǉǳƛ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎǳƭŀǊƛǘŞ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ƘŀǳǘŜ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜ Ł ƭŀ compression 

(1.350 kg/cm2), à la salinité et ŘΩşǘǊŜ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƭŜ Ł ƭΩŜŀǳ (taux de porosité de 0,1-0,5% (Maretto, 

1998), la porosité des briques en terre cuite étant nettement plus élevée, entre 20 et  55% ) . Cet 

ensemble ŦƻǊƳŜ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŦƭŜȄƛōƭŜǎΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǎΩŀŎŎƻƳƳƻŘŜǊ ŘŜǎ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘǎ Řǳ ǎƻƭ ǊŞǎǳƭǘŀƴǘ Řǳ 

compactage des sédiments. (France, 2011, p. 5)  

 
Figure 7 : Répartition du caranto dans le sous-sol. (Frassetto, p.32) 

Isolés ŘŜ ƭΩŀƛǊ ǇŀǊ ƭΩŀǊƎƛƭŜΣ ƭŜǎ ǇƛŜǳȄ subissent un processus de minéralisation et sont ainsi préservés de 

la dégradation. Le bâti en lui-ƳşƳŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ƭŞƎŜǊǎ : bois, brique et plâtre. (Fletcher, 

2004, p.35) Toute cette construction devant se faire dans des conditions sèches, il était nécessaire de 

ōŃǘƛǊ ŘŜǎ ǉǳŀƛǎ ŀǎǎŞŎƘŞǎ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜǎ ǇǊƻǘŞƎŜŀƴǘ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ŘŜǎ Ŝŀǳx. (Mancuso, 2014, p.13-14) 
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Figure 8 : Fondation vénitienne : 
a. Pieux en bois enfoncés profondément dans le substrat 
b. Double plancher de chêne ou de mélèze 
c. Couches de fondation en trachyte  
(Mancuso, p.16) 

 

 

! ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ŎƛǘŞǎ ǉǳƛ ǎŜ ǎƻƴǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊƛǉǳŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘΩǳƴ 

point central - un carrefour, un château, une source - ƭŀ ±ŜƴƛǎŜ ŘŜǎ ƻǊƛƎƛƴŜǎ ǎΩŜǎǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜ ŘŜǇǳƛǎ 

ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ Ǉƛƭƻǘƛǎ ǎŞǇŀǊŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŎŀƴŀǳȄ ƻǳ ŘŜǎ ŞǘŜƴŘǳŜǎ ŘΩŜŀǳΦ 

(Mancuso, 2014, p.8) Au fil du temps, la structure des lieux se développa autour de la juxtaposition 

ŘΩǳƴ ƳƻŘŝƭŜ paroissial particulier : un campo (square public) destiné aux animaux, faisant front au 

Ŏŀƴŀƭ Ŝǘ ŘƛǎǇƻǎŀƴǘ ŘŜ ǇŃǘǳǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ Ŝǘ ŘΩǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŘŜǎǘƛƴŞ ŀǳ ŎƻƳƳŜǊŎŜΣ ǳƴ pozzo (puits) 

ǇƻǳǊ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŎƻƳǇǊŜƴŀƴǘ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŞƭŀōƻǊŞ ŘŜ ŎŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩeau, une scuola (lieu de 

confraternité dévotionnelle) pour les rassemblements sociaux, une chiesa (église) pour les activités 

ǊŜƭƛƎƛŜǳǎŜǎΦ {Ωȅ ŀƧƻǳǘŜƴǘ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ, dépendances et palazzio (palais) et les rues étroites 

(calli) connectant les parts périphériques au campo. (LabaEPFL, 2016, p.92-фпύ [Ŝǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ 

pas contigus et pendant longtemps de larges surfaces restèrent dédiées à la culture de fruits et de 

ǾŞƎŞǘŀǳȄΦ tǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘΣ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀƭƭŞŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊǳŜǎ ƛǊǊŞƎǳƭƛŝǊŜǎ ǇǊƻǇǊes à chaque îlot (insulae), et 

Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ǊŞǎŜǊǾŞ Ł ǳƴ ǳǎŀƎŜ ǇǊƛǾŞΣ Ŧǳǘ ƻǊƎŀƴƛǎŞ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ǉƭǳǎ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜǾƛƴǘ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ 

collectif permettant de circuler au sein des îlots et les reliant par des ponts. (Dolcetta, 2005, p.160)  

 
Figure 9 : Plan type d'un campo et d'un puit. (LabaEPFL, p.93) 



 12 

La lagune étant salée, il était nécessaire de collecter au mieux les eaux de pluie dans les citernes des 

places publiques, les campiΦ [ΩŜŀǳ ŎƛǊŎǳƭŜ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘŜ ōƭƻŎǎ ŘŜ ǇƛŜǊre blanche (pillelle) percés 

ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ όgatoliύ ƻǴ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŦƛƭǘǊŞŜ ǇŀǊ Řǳ ǎŀōƭŜ ǇǊƻǇǊŜΦ !Ŧƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǉǳŜ ŎŜǘǘŜ Ŝŀǳ ƴŜ ǇǳƛǎǎŜ şǘǊŜ 

ŎƻƴǘŀƳƛƴŞŜ ǇŀǊ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎŀǳƳŃǘǊŜ ǇǊƻǾŜƴŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴŜ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ǎŜǳƭŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ 

Şǘŀƛǘ ŘΩŞƭŜver continuellement le niveau des pavements de la ville. (Zucchetta, 2000) Au sommet des 

bâtiments, on ǘǊƻǳǾŜ ŘŜǎ ŎƻǊƴƛŎƘŜǎ Ŝǘ ƎƻǳǘǘƛŝǊŜǎ Ŝƴ ǇƛŜǊǊŜ ŘΩLǎǘǊƛŜΣ ŘŜǎǘƛƴŞŜs à récolter les eaux de 

pluie et à les mener, via des conduits en pierre logés dans les murs, vers les citernes situées dans les 

cours intérieures ou sous les puits centraux des campo (places publiques). (Mancuso, 2014, p.23) Cette 

importance accordée à ƭΩŜŀǳ ŘƻǳŎŜ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴ : une loi de 1536, ne voulant pas 

ǉǳΩƻƴ ǇǳƛǎǎŜ ŦŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊƎŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭΩŜŀǳΣ ŀǾŀƛǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜǎ Ǉǳƛǘǎ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŎƻǊǇƻǊŀǘƛƻƴǎ 

(teinturiers, barbiers, etc.). (Prades, 2015, p.58) 

Les chevaux furent bannis de la cité en 1392, favorisant le développement du trafic par bateau. 

(LabaEPFL, 2016, p.94) Avant la fin du 14ème siècle, la ville était équipée de ses structures 

fondamentales : squares publics, églises, canaux et rues, immeubles publics et résidentiels, palaces. 

Elle ne devait plus vraiment grandir par la suite mais plutôt subir de nombreuses phases de 

transformations, atteignant la plus grande densité possible. (Mancuso, 2014, p.11) Mis à part la 

construction des Fondamente Nuove3 au 16ème siècle, il faudra attendre le début du 19ème et les 

administrations successives de Venise par les Français et les Autrichiens pour que de nombreux canaux 

soient comblés (une quarantaine de km de canaux furent comblés entre 1815 et 1889) afin de 

développer les possibilités de se déplacer à pied. (LabaEPFL, 2016, p.94)  

3 Eléments socio-économiques 

3.1 Venise et sa population 

En 1353, la cité comptait 133.000 habitants, 190.000 en 1570. En conséquence dΩǳƴŜ ŞǇƛŘŞƳƛŜ de 

peste en Italie de 1629 à 1631, ce nombre déclina à 102.000 puis remonta à 138.000 en 1790 et 

continua à grimper par après. (Mancuso, 2014, p.12-13) Alors que la population résidant sur la terre 

ferme, estimée à 100.000 en 1950, a doublé, la population résidant dans le centre historique est passée 

de 175.000 en 1950 à 56.406 en 2014. Le total pour la municipalità (Venise, Murano, Burano) étant de 

61.692 au 1er juillet 2017. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Řƻƴǘ ƭŀ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘΩŃƎŜ ŀǳƎmente (45,5 ans en 

1991, 48 en 2003, 49 en 2017), en conséquence de la diminution des jeunes familles vivant dans le 

centre historique. Cette diminution résulte du prix élevé du logement, des lois strictes encadrant les 

rénovations et de conditions de vie rendues difficiles ƴƻƴ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ 

                                                           
3 Les Fondamente Nuove (Nouvelles Fondations) sont une série de quaisΣ ŘŜ ǇǊŝǎ ŘΩǳƴ ƪƳ ŘŜ ƭƻƴƎΣ formant la 
limite septentrionale de la ville de Venise, sur les quartiers Cannaregio et Castello. (Wikipédia) 
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mais aussi par la raréfaction des commerces et des services nécessaires à la vie quotidienne (Vellinga, 

2005, p.652 ; France, 2011, p.81 ; portale.comune.venezia.it) Une étude du Servizio Statistica e Ricerca 

ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ŘŜ ±ŜƴƛǎŜΣ ŎŜƴǘǊŞŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ нллм Ŝǘ нлммΣ montre que, sur cette 

période, la diminution de la population résidente des 20-34 ans a atteint 34,4% (3.996 unités), la 

diminution moyenne pour les 20-64 ans étant de 16,2%, celle de la population totale de 10,1%. 

(comune.venezia.it/statistica) La diminution de la population résidente accroît les coûts par habitant ; 

coûts liés à la vie quotidienne en ville (service médicaux, réparation des infrastructures, gestion des 

déchets, etc.), à la maintenance des monuments et à la maintenance de la lagune et de ses canaux. 

(Vellinga, 2005, p.652) En parallèle de ce lent exode, le nombre de navetteurs venant quotidiennement 

travailler dans la cité depuis le continent a atteint, en 2015, 62.000 navetteurs entrant pour, 17.000 

sortantΣ ƭΩŞŎƘŀƴƎŜ ǎŜ Ŧŀƛǎŀƴǘ ƳŀƧƻritairement avec la commune de Mestre. (LabaEPFL, 2016, p.96) 

  
Figure 10 : Importance des flux de navetteurs entre Venise et le continent. (LabaEPFL, p.97) 

[Ŝ ǘŀǳȄ ŘΩŜƳǇƭƻƛ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘŜ ±ŞƴŞǘƛŜ ŀ ŘƛƳƛƴǳŞ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ м980, depuis la régression de 

ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ Řǳ ǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ όǉǳƛ compte ŜƴŎƻǊŜ ол҈ ŘŜǎ ŜƳǇƭƻƛǎύΦ [ΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǎǘ, a 

contrario, en croissance continue et représente 35% des activités économiques de la cité. Le tourisme 

est donc une activité économique dominante mais qui génère en contrepartie de fortes pressions et 

externalités environnementales et sociales, tant sur la qualité de vie des résidents (petite criminalité, 

congestion) que sur les structures physiques de la ville. (Vellinga, 2005, p.653-54)  

3.2 Venise et le tourisme 

±ŜƴƛǎŜ ŀ ƭƻƴƎǘŜƳǇǎ ŞǘŞ ǳƴŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ǇǊƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭΩŀǊƛǎǘƻŎǊŀǘƛŜΣ ŜƭƭŜ Ŧŀƛǎŀƛǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ 

partie du Grand Tour4 entre le 17ème et le 19ème siècle, mais ce phénomène touristique ne concernait 

ŀƭƻǊǎ ǉǳΩǳƴ ƴƻƳōǊŜ ƭƛƳƛǘŞ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜǳǊǎΦ 5ŜǇǳƛǎ ƭŀ ǎŜŎƻƴŘŜ ƳƻƛǘƛŞ Řǳ нлème siècle, le nombre annuel de 

                                                           
4 Le Grand Tour (qui est à l'origine du terme Tourisme) réfère aux voyages, souvent de deux ou trois ans, entrepris 
par de nombreux jeunes hommes anglais de classes supérieures (aristocratie et haute bourgeoisie) qui se 
rendaient, généralement accompagné d'un précepteur, en Europe continentale, en particulier en France, en 
Grèce et en Italie, à des fins éducatives et culturelles. (Lominé, 2007, p.87) 
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touristes a augmenté de manière significative, passant de 2 millions en 1950 à un nombre estimé entre 

16.5 et 22 millions, arrivant par avion (Ǿƛŀ ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ de Venise, Marco Polo, et celui de Trévise), train, 

voiture, bateaux (de croisière, de plaisance et vaporetto). (LabaEPFL, 2016, p.98) Certains articles de 

presse citent des chiffres plus importants : 28 millions pour Le Monde (12/11/2016), 25 (16/9/2016) 

puis 30 millions (22/06/2017) pour France Info, par exemple. Des chiffres supérieurs à ceux de 

ƭΩ¦b9{/h όнлмсύ, qui parle de 22 millions de touristes ǊŞǇŀǊǘƛǎ Ŝƴ у Ł ф Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩŜȄŎǳǊǎƛƻƴƴƛǎǘŜǎ Ŝǘ мн 

à 13 millions de touristes résidents. [ŀ /ƘŀƳōǊŜ ŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜΣ Ŝƴ нлмрΣ ŘŞƴƻƳōǊŜΣ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ 

ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǾƛƴŎŜ ŘŜ ±ŜƴƛǎŜΣ уΣсрн Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩŀǊǊƛǾŞŜǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ ƧƻǳǊǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ 

34,187 millions. (Camera di Commercio, 2017) hƴ ǇŜǳǘ ŘƻƴŎ ǎŜ ǇƻǎŜǊ ƭŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ǎΩƛƭ ƴΩȅ ŀǳǊŀƛǘ Ǉŀǎ 

ǇŀǊŦƻƛǎ ŎƻƴŦǳǎƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ŎŜǎ ŘŜǳȄ ŎƻƴŎŜǇǘǎΧ [ΩŞŘƛǘƛƻƴ нлмс ŘŜ ƭΩAnnuario del Turismo a Venezia, qui 

coordonne les données recueillƛŜǎ ǇŀǊ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŘŜ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ Řǳ tourisme à Venise (sur les arrivées et 

les présences), par la direction des grandes infrastructures et des services (port, aéroport, zone à trafic 

limité, billetterie touristique de transports en commun, etc.) et par les institutions culturelles de la 

villeΣ ƴƻǘŜ ǉǳΩƻƴ ŀ ŘŞǇŀǎǎŞ ƭŜǎ мл Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘŜ ƴǳƛǘŞŜǎ ǇŀǎǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ municipalità et que le nombre de 

touristes ayant logé au moins une nuit a dépassé les 4,5 millions. Les étrangers représentent plus de 

85% de l'ensemble du marché du tourisme. L'industrie hôtelière loge la majorité des clients, environ 

74%, tandis que le secteur non hôtelier se distingue par une plus longue durée du séjour (2,73 jours en 

moyenne par rapport à 2,14 dans les hôtels). (Mar, 2016) 

3.2.1 Capacité de charge 

En ce qui concerne spécifiquement la cité historique, Van der Borg met en avant que, selon des 

ƛƴǘŜǊǾƛŜǿǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ƎŞǊŀƴǘǎ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴs, la majorité des touristes ne fréquente que peu les 

ǎƛǘŜǎ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴs όƳǳǎŞŜǎΣ ǇŀƭŀƛǎΣ ŞƎƭƛǎŜǎΧύ Ƴŀƛǎ ǇŀǎǎŜ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜ ǎƻƴ ǘŜƳǇǎ Ł ŘŞŀƳōǳƭŜǊ ŀǳ 

travers de la ville. (Van der Borg, 1998, p.126) Selon Violier et Zarate (2007, p.147), « les touristes ne 

fréquentent qu'une partie de la ville prenant la forme d'un archipel que les touristes dessinent dans 

leurs déplacements intra urbains entre des lieux plus ou moins fonctionnellement diversifiés, comme 

entre les îlots périphériques de concentration hôtelière et les quartiers centraux historiques ». Il suffit 

que l'on s'en écarte de quelques dizaines de mètres pour trouver des rues et ruelles quasi désertes. 

Law (2002, p.196) ajoute l'importance du facteur de capacité de charge5, un point important au vu de 

la surface restreinte couverte par le centre historique et, en particulier, par ses quelques lieux 

                                                           
5 Page et Hall (2003, p.236) citent trois éléments constitutifs de la capacité de charge en tourisme urbain: la 
capacité de charge physique (ou écologique) c'est-à-dire la limite du nombre de visiteurs au-delà de laquelle 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ ŎǳƭǘǳǊŜƭ Ŝǘ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ǇŜǳǘ être irrémédiablement endommagé ; la capacité de 
charge économique, c'est-à-dire la limite au-ŘŜƭŁ ŘŜ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ŘƛƳƛƴǳŜΣ ŎŜ 
qui joue sur lΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ; la capacité de charge sociale c'est-à-dire le nombre de visiteurs que 
la ville peut accueillir sans que soient affectées négativement les autres activités sociales et économiques qui 
sous-ǘŜƴŘŜƴǘ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ de la ville. 
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emblématiques comme la place San Marco ou le pont du Rialto. Selon lui, l'expérience du visiteur peut 

être fortement détériorée à cause de la congestion causée par la foule, au point que certains visiteurs 

potentiels pourraient être dissuadés d'y venir. En 1988, une étude réalisée par Costa et Van der Borg 

mentionna une capacité de charge de 20.000 touristes par jour, dont un tiers ŘΩŜȄŎǳǊǎƛƻƴƴƛǎǘŜǎΦ Dix 

ans plus tard, Van der Borg calcula la limite de la capacité de charge à 9 millions de visiteurs annuels, 

répartis selon un ratio de 60% de touristŜǎ Ŝǘ ŘŜ пл҈ ŘΩŜȄŎǳǊǎƛƻƴƴƛǎǘŜǎΦ aŀƛǎΣ ǎŜƭƻƴ ƭǳƛΣ ŎŜ Ǌŀǘƛƻ Şǘŀƛǘ 

ŘŞƧŁ Ŝƴ ŘŞǎŞǉǳƛƭƛōǊŜ Ł ƭΩŞǇƻǉǳŜΣ ƭŜ Ŧƭƻǘ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜǳǊǎ Ł ±ŜƴƛǎŜ Şǘŀƴǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻsé, non de 

ǘƻǳǊƛǎǘŜǎ ǊŞǎƛŘŀƴǘ ǎǳǊ ǇƭŀŎŜ Ƴŀƛǎ ŘΩŜȄŎǳǊǎƛƻƴƴƛǎǘŜǎ. La capacité journalière ƳŀȄƛƳŀƭŜ ǉǳΩƛƭ mentionne 

est de 25.000 touristes. Cette capacité est ŘŞǇŀǎǎŞŜ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǘƛŜǊǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ, le nombre de visiteurs 

pouvant même atteindre les 200.000 lors ŘΩƻŎŎŀǎƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŀƭŜǎΦ (Van der Borg, 1998, p.131)  

 
Figure 11 : Population résidente et touristique. (LabaEPFL, p.99) 

[ΩŞǘǳŘŜ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ COSES en 2009 définit le point de saturation par une méthode de calcul qualifiée 

par Lanapoppi à la fois ŘΩŜŦŦƛŎŀŎŜ et ŘΩŞǘǊŀƴƎŜ. Cette méthode se fonde ǎǳǊ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Řŀƴǎ 

les rues les plus fréquentées, propose une vitesse de déplacement moyenne des touristes de 2,5km/h 

eǘ ǳƴŜ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩespace de 0,6m2 Ŝǘ ŎŜ ŘǳǊŀƴǘ ǳƴ ǘŜƳǇǎ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƳŀȄƛƳŀƭ ŘŜ 

сƘκƧƻǳǊ ǇƻǳǊ ŀǊǊƛǾŜǊ Ł ƭΩŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ ǉǳŜ ŎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀŎŎŜǇǘŜǊ ŜƴǘǊŜ мпл Ŝǘ мрлΦллл 

touristes par jour. Lanapoppi (2012, p. 24-26) Ŧŀƛǘ ǊŜƳŀǊǉǳŜǊ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ƭŁ ŘŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƛƴŎƻƴŦƻǊǘŀōƭŜǎ, 

et peu vraisemblables, où les touristes se déplaceraient épaules contre épaules, sans flâner nƛ ǎΩŀǊǊşǘŜǊ 

devant les échoppes.  
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3.2.2 Management touristique 

Van der Borg distingue ŘŜǳȄ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀǇǇǊƻŎƘŜs ŘŜ ƳŀƴŀƎŜƳŜƴǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΦ [ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘǳǊŜ ƛƳǇƭƛǉǳŜ 

ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ŜƳǇşŎƘŜǊ ǇƘȅǎƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǘƻǳǊƛǎǘŜǎ ŘΩŀŘƻǇǘŜǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ 

ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘǎΦ [ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘƻǳŎŜ ǾƛǎŜ Ł ŎƘŀƴƎŜǊ ƭŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘ Řǳ ǾƛǎƛǘŜǳǊΣ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ Ǿƛŀ ŘŜǎ 

outils informatifs et marketing. (Van der Borg, 1998, p.132) Pour ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜΣ ǇǊŜƴƻƴǎ ƭΩŜȄŜƳǇƭŜ ŘŜ 

ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ basilique San Marco qui est gratuit mais implique de faire une file souvent longue : le 

ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩŞŘƛŦƛŎŜ Şǘŀƴǘ ƭƛƳƛǘŞΣ ƭŜǎ ǾƛǎƛǘŜǳǊǎ ƴŜ ǎƻƴǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ Ł 

y accéder que loǊǎǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ Ŝƴ ǎƻǊǘŜƴǘΦ 9ƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŀ ǎŜŎƻƴŘŜΣ Ŏƛǘƻƴǎ la carte multi-usage 

Venezia Unica City Pass. Achetable via internet sur le site www.veneziaunica.it, elle permet aux 

visiteurs de regrouper de nombreux services à un prix promotionnel, dont les différentes formules 

ŘΩabonnements pour les transports et les packs de visites couvrant la majorité des lieux touristiques 

(musées, églises, palais, théâtres). En concentrant différents services, cette approche facilite la gestion 

par le touriste de son séjour, ce qui contribue à réduire la congestion aux points de vente et 

ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƭƻŎaux. Elle facilite aussi la découverte de lieux et de services moins connus ou 

fréquentés, et favorise donc une meilleure répartition des touristes dans la ville. 

Parmi les modes de gestion touristique envisagés, la taxe de séjour, longtemps rejetée ǇŀǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ 

touristique, a été implémentée en 2011. Elle est calculée selon quatre critères, fixés par le bureau des 

taxes et finances de la Cité de Venise : ƭΩŜƳǇƭŀcement du logement ; la saison, haute ou basse ; le type 

ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘΣ ƘƾǘŜƭΣ .ϧ.Σ ƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǇƭŜƛƴ ŀƛǊ ; la catégorie, étoilé ou non. 

(comune.venezia.it/it/content/regolamento-imposta-soggiornoύ aŀƛǎ ƭΩŀǊƎǳƳŜƴǘ ŀǾŀƴŎŞ ǇŀǊ ǎŜǎ 

opposants reste valide : est-il juste de faire payer une taxe aux touristes résidents alors que la majorité 

de ceux qui causent des dommages sont des excursionnistes ? Et France (2011, p.118) de poser la 

question : faudrait-ƛƭ ŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ǳƴ ŘǊƻƛǘ ŘΩŀŎŎŝǎ ǘƻǳŎƘant tous les visiteurs, basé sur un calcul des coûts 

engendrés par la consommation des ressources naturelles et le traitement des déchets récoltés ? On 

Ŝƴ Ŝǎǘ ŜƴŎƻǊŜ ƭƻƛƴΣ ƳşƳŜ ǎƛ ŘŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŎƛǘƻȅŜƴƴŜǎ ƳƛƭƛǘŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩƛƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘǊƻƛǘ ŘΩŜƴǘǊŞŜ 

qui serait appliqué à toute personne désirant accéder aux environs immédiats de la place San Marco 

Ŝǘ ǉǳƛ ǎŜǊǾƛǊŀƛǘ Ł ŎƻǳǾǊƛǊ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƴŜǘǘƻȅŀƎŜ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄΦ 

3.2.3 Gestion des stocks et des déchets 

{ƛ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ƎŞƴŝǊŜ ор҈ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩile, il est aussi à la source de 83% des déchets 

produits, les coûts attenants étant à charge des citoyens. Une large part des trajets quotidiens des 

bateaux (plus de 25.000) est destinée Ł ŀƭƛƳŜƴǘŜǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ : transports entrant et sortant 

de touristes, transports des denrées alimentaires et commerciales, évacuation des déchets, etc. 

(France, 2011, p.79-80) En ce qui concerne la collecte des déchets, les vénitiens sont habitués à trier 

leurs déchets. Ces déchets doivent être, selon le quartier, soit apportés par les citoyens dans des 
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bateaux-conteneurs amarrés en différents points de la ville, soit déposés aux portes des habitations 

où ils sont ramassés par des ouvriers de la ville, équipés de charrettes, qui les emmènent ensuite dans 

le bateau-conteneur qui suit leur trajet. Afin de réduire la prolifération de rats et de mouettes, ce 

système de collecte doit ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ şǘǊŜ ŞǘŜƴŘǳ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ŎƛǘŞ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜΦ {Ωȅ ŀƧƻǳǘŜ ǳne 

ŀƳŜƴŘŜ ŘŜ мстϵ qui sanctionne le déversage sauvage. (Veritas, 2017) Toute cette organisation, 

complexe et intensive en main-ŘΩǆǳǾǊŜΣ ŀ ǳƴ coût élevé : 500,2ϵ ƭŀ ǘƻƴƴŜ en 2015 pour la municipalità 

de Venise. Ce montant se répartit en trois postes : balayage des rues et frais de gestion (237,77ϵύΣ 

ŎƻƭƭŜŎǘŜ Ŝǘ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ όмутΣтрϵύΣ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ όтпΣстϵύ. Pour ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǇǊŜƳƛŜǊǎΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ Ƴƻƴǘŀƴǘǎ 

supérieurs à ceux observés dans toutes les autres municipalità de Vénétie, en particulier pour le 

premier qui est entre deux et cinq fois supérieur aux coûts observés ailleurs. (Venezia Ambiante, 2016) 

Selon le Commissaire au budget de la ville, Michele ZuinΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ƭŁ ŘΩǳƴ ŎƻǶǘ ƛƳǇǳǘŀōƭŜΣ ŘΩǳƴ ŎƾǘŞΣ ŀǳȄ 

particularités de la collecte des déchets à Venise qui, restant en partie effectuée à la main, implique 

ǳƴŜ Ƴŀƛƴ ŘΩǆǳǾǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΣ et ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ côté, aux coûts de la gestion des déchets produits par le 

tourisme. (nuovavenezia.gelocal.it) Ce qui, selon Veritas, la société responsable de la collecte et du 

nettoyage, implique une différence de coût par rapport aux villes du continent chiffrée à 30 millions 

ŘΩeuros par an. (corrieredelveneto.corriere.it) Ces coûts sont en grande part assumés par les citoyens 

via une taxe annuŜƭƭŜ ǎΩŞƭŜǾŀƴǘ Ŝƴ нлмс Ł оΣррϵ ǇŀǊ Ƴ2. (nuovavenezia.gelocal.it) En février 2017, le 

taux de déchets triés a atteint 54,22%, en progression par rapport à 2016 où la moyenne était de 

53,81%. (comune.venezia.it/it/content/la-raccolta-differenziata) 

Afin de diminuer la quantité de bouteilles en plastique vendues, et donc jetées (261 tonnes par mois), 

±ŜƴƛǎŜ ŀ ƭŀƴŎŞ ǳƴŜ ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ ōŀǇǘƛǎŞŜ Refill Venice, destinée à mettre en valeuǊ ƭΩŜŀǳ 

du robinet et à ŀǘǘƛǊŜǊ ƭΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭes fontaines publiques, ǉǳƛ ŘŞǾŜǊǎŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ en continu. 

Sur le site veneziaunica.it, on peut trouver une carte google détaillée, la Fuori Rotta, qui donne 

ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎŜƴǘ fontaines ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ disponibles. (veneziaunica.it/en/NODE/735) La 

qualité de cette eaux est strictement contrôlée par Veritas qui prélève annuellement 17.000 

échantillons et analyse 200.000 paramètres, les résultats des dernières analyses effectuées étant 

affichés en ligne.  Parmi les paramètres analysés, on trouve : le pH, la conductivité, l'alcalinité, la 

dureté, la turbidité, l'indice d'agressivité, les concentrations en calcium, ammonium, nitrite et nitrate, 

fluor, cyanure, etc. ainsi que la présence de micro-organismes et de polluants tels que les composés 

organométalliques halogénés, les métaux (dont l'arsenic) et les pesticides. Le coût au litre de cette eau 

potable Ŝǎǘ ŘΩà peine plus de 0.001 euros au litre. (gruppoveritas.it/node/80) 

3.2.4 Les bateaux de croisière 

Le port alloué aux bateaux de croisière et aux ferries, situé près de San Basilio Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜΣ ŘŀǘŜ 

ŘŜ мупс Ŝǘ Ŧǳǘ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ ǇŀǊ ƭŜǎ !ǳǘǊƛŎƘƛŜƴǎ ŀŦƛƴ ŘΩşǘǊŜ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƎŀǊŜ όƭŜ ǇƻǊǘ ƻǊƛƎƛƴŀƭ Şǘŀƛǘ ǎƛǘǳŞ 
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dans le bassin San Marco). (Testa, 2014, p.9). Il est relié à la piazzale Roma par la route et, depuis 2010, 

par un métro aérien, appelé Poeple Mover. (Kusch, 2014, p. 35) En 2012, les autorités portuaires ont 

comptabilisé 569 vaisseaux de croisière et 1.757.297 passagers dont 11% en transit et 89% débarquant 

puis rembarquant, les bateaux de tonnage supérieur à 70.000tjb6 incluant alors 70% des passagers. 

Actuellement, pour des raisons de sécurité après le naufrage du MS Costa Concordia ŀǳ ƭŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩile 

Del Gigli en 2012, les bateaux de plus de 40.000tjb ne sont plus autorisés à passer par les canaux de 

San Marco et de Guidecca. (Fersuoch, 2014, p.23) Et les bateaux autorisés sont tractés par un 

ǊŜƳƻǊǉǳŜǳǊ Ł ƭΩŀǾŀƴǘΣ ǳƴ ǎŜŎƻƴŘΣ ǇƭŀŎŞ Ł ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ Ł ŎƻƴǘǊŜ-sens, évitant toute dérive du navire. Entre 

1997 et 2012, le nombre de touristes embarquant et débarquant de navires de croisière a augmenté 

de près de 400%. Pour un navire de 3.000 passagers, en moyenne, 750 empruntent les vaporettos, 630 

les taxis, 1.170 le bus, 270 le train et 180 choisissent de marcher. /Ŝǘ ŀŦŦƭǳȄ ƳŀǎǎƛŦ ŘΩŜȄŎǳǊǎƛƻƴƴƛǎǘŜǎ ŀ 

un impact direct sur le comportement de la population vénitienne : une augmentation du nombre de 

touristes amenant à une baisse de la fréquentation des transports en commun par les résidents 

vénitiens. (LabaEPFL, 2016, p.98-99) /ŜŎƛ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ǇŀǊ ƭŜ fait que les passagers soient débarqués en 

masse au même moment, ce qui ǇƻǎŜ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŘΩŜƴŎƻƳōǊŜƳŜƴǘ, en particulier lors de la saison 

estivale où la capacité de charge de la ville est déjà à son maximum. (Tattata, 2013) 

3.2.4.1 Economie 

¦ƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛǎǘŜ DǳƛǎŜǇǇŜ ¢ŀǘǘŀǊŀ ŘŜ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞ /ŀΩCƻǎŎŀǊƛ (2013) met en avant le faible 

ratio coûts/bénéfices lié au tourisme de croisière. Selon lui, le tourisme de croisière ne contribuerait 

ǉǳΩŁ мΣф҈ Řǳ tb.Σ ŀǇǇƻǊǘŀƴǘ ǳƴ ǘƻǘŀƭ ŘŜ нфл Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩŜǳǊƻǎ ǇŀǊ ŀƴ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ŎƻǶǘǎ ŘƛǊŜŎǘǎ ŘŜ нту 

ƳƛƭƭƛƻƴǎΦ /ƻǶǘǎ ǉǳƛ ƴΩƛƴŎƭǳŜƴǘ ƴƛ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ƎŞƴŞǊŞǎ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ōŀǘŜŀǳȄ ŘŜ ŎǊƻƛǎƛŝǊŜ ŎƛǊŎǳƭŀƴǘ 

dans la ville historique, ni les aménités générées par ces bateaux et leurs passagers : surpopulation 

touristique, émissions de toxines par les moteurs et incinérateurs, dommages aux bâtiments causés 

par le ressac. (Tattata, 2013) De plus, ceux qui profitent directement des revenus générés, les 

compagnies de croisière et les autorités portuaires, ne sont pas ceux qui en subissent les inconvénients 

et les coûts liés. On constate donc ǳƴ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ΨΩpassager clandestinΩΩΣ bénéficiant des 

ressources et services sans vraiment participer à leurs coûts réels. (Tattara, 2014, p.5-8) 

Les dépenses cumulées de ces touristes ont été estimées par la Commission européenne à 120 millions 

ŘΩŜǳǊƻǎΣ ǳƴ Ƴƻƴǘŀƴǘ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊ Ł ŎŜƭǳƛ ŀǾŀƴŎŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ǇƻǊǘǳŀƛǊŜǎ. Les dépenses effectuées par 

ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŀƎŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŞǾŀƭǳŞŜǎ Ł рΣф Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩŜǳǊƻǎΦ [Ŝǎ ŦǊŀƛǎ ŘŜ ƳƻǳƛƭƭŀƎŜ ǎŜ ƳƻƴǘŜƴǘ Ł пмΦу Ƴƛƭƭƛƻƴǎ 

ŘΩŜǳǊƻǎ ό¢ŀǘǘŀǊŀΣ нлмпΣ p.12-15 ; Dosi, 2013, p.39) Selon Tattara, les données fournies par les autorités 

                                                           
6 La jauge brute est une des méthodes de mesure de la capacité de transport d'un navire. Cette mesure 
s'exprime en tonneaux de jauge brute (ou tjb), ou en mètres cubes. Un tonneau de jauge brute vaut 100 pieds 
cubes, soit environ 2,832 m3. (Wikipédia) 
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portuaires et les compagnies de transport serŀƛŜƴǘ ŦŀƴǘŀƛǎƛǎǘŜǎ ǾŀǊƛŀƴǘΣ ŘΩǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ Ł ƭΩŀǳǘǊŜΣ ŘŜ пнрр 

à 6800 emplois dirŜŎǘǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ de 221 millions à 1 milliard. Ainsi, par exemple, en 

2013, le Président des autorités portuaires ŀŦŦƛǊƳŀƛǘ ǉǳŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Ǿŀƭŀƛǘ пор Ƴƛƭƭƛƻƴǎ 

ŘΩŜuros par an, soit 5,4% Řǳ tL. ƭƻŎŀƭΦ vǳŜƭǉǳŜǎ Ƴƻƛǎ Ǉƭǳǎ ǘŀǊŘΣ ŀǇǊŝǎ ƭŀ ǇŀǊǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ŘŜ 

Giuseppe Tattara, cette valeur avait régressé à 3,96%. Selon Tattara, le poids de cette industrie serait 

de moins de 2% du PIB, avec une valeur de 185 millions annuels pour 2.000 emplois. Les coûts 

économiques directs seraient de 194 millions.  Ce qui implique que, même sans considérer les risques 

de dommages aux monuments, les bénéfices sont inférieurs aux coûts. (Tattara, 2013) La question 

sous-ƧŀŎŜƴǘŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ǘƻǳristiques réside donc moins dans un équilibre 

ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇǊƻǇƻǎŞΣ ǎƻƴ ŎƻǶǘ Ŝǘ ŎŜ ǉǳΩƛƭ ǊŀǇǇƻǊǘŜ, que dans ƭŜ ŘŞǎŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŘŜ ƭΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜǎ 

bénéfices et des coûts : les premiers allant au port, aux compagnies et à leurs intermédiaires, les 

seconds étant supportés par la collectivité des habitants de Venise. 

3.2.4.2 Contestation 

On peut faire remonter le début de ƭΩƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀǳ Ǉassage des navires de croisière à proximité de la 

cité historique au 12 mai 2004, lorsque le navire de croisière allemand Mona Lisa ǎΩŜǎǘ ŞŎƘƻǳŞ Řŀƴǎ ƭŜ 

bassin San Marco, à quelques mètres de la riva degli SchiavoniΦ hǊƎŀƴƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭΩAssemblea permanente 

No-MoSE, la première protestation citoyenne eut lieu le 30 octobre 2006. 2011 a vu la parution du 

livre E le chiamano navi et la création du ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ŎƛǘƻȅŜƴƴŜ Fuori le maxi-navi 

dal Bacino di San Marco, suivi en 2012 par le Comitato No Grandi Navi - Laguna bene comune. Ces 

ƎǊƻǳǇŜǎ ǇƻǊǘŜƴǘ ƭŜ ŦƭŀƳōŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘŜǎǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴs sur le sujet, accordant 

de nombreux interviews télé et radio pour des journaux du monde entier. (Testa, 2014, p.22-23) 

Dernièrement, ƭŜ му Ƨǳƛƴ нлмтΣ ǎΩŜǎǘ ǘŜƴǳ ǳƴ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ, organisé non officiellement par le 

Comitato No Grandi Navi avec l'organisation environnementale Ambiente Venezia, portant sur 

ƭΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ ŀǳȄ ƴŀǾƛǊŜǎ ŘŜ ŎǊƻƛǎƛŝǊŜΦ Le résultat : 18.105 votants, dont 97,8% ont 

ǾƻǘŞ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ƴŀǾƛǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜΦ όtramezzinimag2.blogspot.be)  

    

Figure 12 : Manifestation face aux navires de croisière. (reporterre.net) A droite : Affiche du référendum du 18 juin 2017. 
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Face à ces contestations, les autorités portuaires ont mis en place le Cruise Venice, une commission 

ŎƘŀǊƎŞŜ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŜǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ Ŝǘ ŘŜ ǊŞǇƻƴŘǊŜ ŀǳȄ ŎǊƛǘƛǉǳŜǎ. (www.cruisevenice.org) Elles publient 

également des campagnes de contre-information dans la presse, via des publicités rédactionnelles. Les 

autorités portuaires sont ŀǳǎǎƛ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜ ƭƛǾǊŜǎ ƳƛƴƛƳƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŘŜǎ ŎǊƻƛǎƛŝǊŜǎΣ ŎƻƳƳŜ A 

Venezia dal mare qui présente des études commandées par ces mêmes autorités mais évite de 

répondre aux critiques formulées, ou ±ŜƴŜȊƛŀΣ ǳƴΩƛƴǾƛǎƛōƛƭŜ ōŀǘǘŀƎƭƛŀ ƴŀǾŀƭŜ qui cherche à démontrer 

que les opposants aux croisières organisent des campagnes de désinformation et qui nie les arguments 

relatifs aux dommages environnementaux. (Testa, 2014, p.23-24) wŜǎǘŜ ǉǳΩƛƴǘŜǊŘƛǊŜ ƭŀ ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

bateaux de croisière est une chose compliquée puisque cette décision ne relève pas de la ville de 

Venise mais des seules autorités portuaires qui tirent une majeure part de leurs revenus de ce trafic 

maritime (45.000 euros par navire étranger accostant). (de Rabaudy, 2013)  

3.3 Population, économie et soutenabilité 
La notion de soutenabilité enjoint de rencontrer les besoins du présent sans compromettre ceux des 

générations futures. Dans cette optique, un groupe de travail pour le bien-être et la soutenabilité (BES) 

a vu le jour en 2012, au niveau national, Ł ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ Řǳ /ƻƴǎƛƎƭƛƻ bŀȊƛƻƴŀƭŜ ŘŜƭƭΩ9ŎƻƴƻƳƛŀ Ŝ ŘŜƭ [ŀǾƻǊƻ 

(CNEL) et de L'Istituto nazionale di statistica (ISTAT). Ce groupe a défini 12 dimensions pertinentes pour 

le bien-être citoyen : environnement, sécurité, santé, bien-être subjectif, bien-être économique, 

paysage et patrimoine culturel, éducation et formation, recherche et innovation, emploi, qualité des 

services, relations sociaƭŜǎΣ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎΦ Lƭ ŀ ŜƴǎǳƛǘŜ ŘŞŦƛƴƛ моп ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ǎΩȅ ǊŀǇǇƻǊǘŀƴǘΦ 

De ce projet national est ƛǎǎǳ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ƭƻŎŀƭ, portant sur 15 villes échantillon dont Venise : le 

projet UrBes (Benessere Equo e Sostenibile in ambito Urbano-metropolitano, bien-être équitable et 

soutenable en milieu urbano-métropolitain). ¦ƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀ ŞǘŞ ǇǳōƭƛŞ Ŝƴ нлмоΣ ǎǳƛǾƛ ŘΩǳƴ 

second en 2015. Y sont inclus une première description des tendances et des niveaux de bien-être tels 

ǉǳΩƛƭǎ ǊŜǎǎƻǊǘŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŎŜǇǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜǎ BES. 

(comune.venezia.it/archivio/62275) A Venise, au niveau social, la soutenabilité devrait participer à une 

meilleure protection des habitants face aux dommages causés par les inondations et les problèmes 

écologiques. Elle devrait comporter des incitations à restaurer une balance démographique (par 

ŜȄŜƳǇƭŜ Ŝƴ ǎǳōǎƛŘƛŀƴǘ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƧŜǳƴŜǎ ŎƻǳǇƭŜǎύΣ Ŝǘ Ł ǎǳǇǇƻǊǘŜǊ Ŝǘ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜǊ ƭŜǎ ƭƛŜƴǎ ƭƻŎŀǳȄ 

ǘŀƴǘ ŎǳƭǘǳǊŜƭǎ ǉǳΩŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ όŎƻƳƳŜ ƭŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞύΦ ¦ƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ƎŜǎǘƛƻƴ 

économique du tourisme à court terme (en particulier le tourisme excursionniste) pourrait être 

ŜƴǾƛǎŀƎŞŜΣ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ Ǿƛŀ ǳƴ ŘǊƻƛǘ ŘΩŀŎŎŝǎ Ǉŀȅŀƴǘ Ł ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƭƛŜǳȄ ŎƭŞǎ ŎƻƳƳŜ ƭŀ place San Marco. Ce 

qui pourrait amener à un meilleur équilibre financier des moyens destinés à maintenir en bon état le 

cadre culturel et naturel. Au niveau de la soutenabilité écologique, le tourisme devrait y être organisé 

de manière à ce que les habitats naturels ne puissent être impactés. De manière plus large, une bonne 
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ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ǳƴe réduction et un contrôle des 

ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜs urbaines, agricoles et industrielles dans la lagune et une revitalisation des 

marais salants. (Vellinga, 2005, p.654-55) 

Certaines initiatives vertes ou soutenables ont vu le jour dans la cité historique, mises en avant par le 

site veneziaunica.it. On y trouve les certifications attribuées sous le label Venezia Sostenibile dans trois 

domaines Υ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘǳǊŀōƭŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ équité sociale, 

la Venise durable pour les familles (comune.venezia.it/archivio/62021). Ces commerces et entreprises 

labelisés sont facilement identifiables par les touristes et citoyens grâce à la carte interactive Fuori 

Rotta qui, outre la localisation des fontaines publiques, pointe les maƎŀǎƛƴǎ ƻǊƛŜƴǘŞǎ ǾŜǊǎ ƭΩŞŎƻƭƻƎƛŜ ƻǳ 

la soutenabilité : alimentation biologique ou solidaire, tourisme responsable, recyclage, artisanat local. 

9ƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΣ la campagne Detourism Ŧŀƛǘ ƭŀ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ƭŜƴǘ Ŝǘ 

soutenable et invite le touriste à découvrir une Venise plus authentique et plus locale. Elle 

ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘΩǳƴ ƳŀƎŀȊƛƴŜ Ŝƴ ƭƛƎƴŜ ōƛƭƛƴƎǳŜ ƛǘŀƭƛŜƴ-anglais (issuu.com/cittdiveneziaύΣ ŘΩǳƴŜ 

ƴŜǿǎƭŜǘǘŜǊ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǎƻŎƛŀǳȄΦ (veneziaunica.it/fr/node/1283) 

4 Menaces, impacts et mesures prises 

Afin de mener au mieux préservation et restauration dans la lagune, ǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŞŘƛŞ ŀ 

été créé, dépendant du Magistrato alle Acque. De nombreuses études ont été entreprises destinées à 

identifier les forçages naturels (marées, courants, vents, subsidence, eustasie, climat local, flux des 

rivières), ƭŜǎ ŦƻǊœŀƎŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜǎ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎ όƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇƻǊǘǳŀƛǊŜǎΣ ǇşŎƘŜ Ŝǘ ǇƛǎŎƛŎǳƭǘǳǊŜΣ 

industrie, drainage de la lagune), les processus expliquant et quantifiant les changements dans la 

lagune (modification des courants, érosion, réactions biochimiques, évolution de la faune et de la 

flore) et les processus expliquant et quantifiant les relations existant entre les activités humaines et 

les changements dans la lagune. (Scotti, 2005, p.247-248) Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ǉǳƛ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ƭŀ 

poursuite des actions menées depuis des siècles dans la lagune sur la base « ŘΩǳƴŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ 

ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǊŞŦƻǊƳŀǘǊƛŎŜ : celle qui conseillait aux magistratures de la Sérénissime de prendre des 

ŘŞŎƛǎƛƻƴǎΣ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǘŜƭƭŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜ ƻǳ ǘŜƭƭŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ǊŝƎƭŜΣ ǎŀƴǎ ŎŜǎǎŜǊ 

ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊΣ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŀǘǘƛǘǳŘŜ ŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀƭŜΣ ŎŜ ǉǳΩŞǘŀƛŜƴǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎΦ 9ƴ ŘŜƳŜǳǊŀƴǘ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ǇǊşǘŜǎ 

à reconsidérer, corriger et changer. » (Bevilacqua, 1995, p.109) 

4.1 Climat, vents et marées 

4.1.1 Circulation atmosphérique et vents 

Dans l'hémisphère Nord, la circulation atmosphérique a tendance à tourner dans le sens antihoraire 

autour d'une dépression (et dans le sens des aƛƎǳƛƭƭŜǎ ŘϥǳƴŜ ƳƻƴǘǊŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘΩune haute pression). 
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(Pirazzoli, 2011, p.17) ¦ƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ōŀǎǎŜǎ ǇǊŜǎǎƛƻƴǎ ǎƛǘǳŞŜǎ ǎǳǊ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ Řǳ ƴƻǊŘ ƛƴŘǳƛǘ 

un gradient de pression vers le sud-est. Canalisé et renforcé par les crêtes de montages côtières 

(cyclogenèse orographique), ce dernier produit un fort vent de Sirocco. Le cumul de ces phénomènes 

provoque les montées des eaux dans le nord Adriatique. On peut distinguer deux variations du 

phénomène, selon la localisation du principal minimum de pression par rapport aux Alpes Υ мύ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 

ŎȅŎƭƻƴƛǉǳŜ ǇŜǳǘ ǎŜ ŘŞǇƭŀŎŜǊ ǾŜǊǎ ƭŜ ǎǳŘΣ Ŏŀǳǎŀƴǘ ǳƴ ŦƻǊǘ ŎȅŎƭƻƴŜ ǎǳǊ ƭΩLǘŀƭƛŜΦ /Ŝ Ǉremier cas est 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘΩŀǇǇǊƻȄƛƳŀǘƛǾŜƳŜƴǘ пл҈ ŘŜǎ ƻƴŘes de tempête supérieures à 70ŎƳΦ нύ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 

ŎȅŎƭƻƴƛǉǳŜ ǇŜǳǘ ǎǘŀƎƴŜǊ ǎǳǊ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ Ŝǘ Řǳ ƴƻǊŘΦ 9ƭƭŜ ŎŀǳǎŜ ŀƭƻǊǎ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎŜŎƻƴŘŜ 

zone de basse pression, au sud des Alpes, qui sera progressivement absorbée par la dépression 

principale. Ce second modèle est responsable de 60% des fortes marées et généralement associé aux 

plus hautes ondes de tempête. La hauteur moyenne des 10 plus hauts pics de marées annuels (depuis 

1958) est, dans le premier cas, de 96cm et, dans le second, de 105cm. (Lionello, 2005, p.62-63)  

 

Figure 13: 9Ǿƻƭǳǘƛƻƴ ŘϥǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŜ ǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜ млллƘtŀ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ŎǊǳŜ όҌ ŘŜ тлŎƳύΦ  
[Ŝǎ ƛƳŀƎŜǎ όŀύ Ł όŜύ ƳƻƴǘǊŜƴǘ ƭŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘΩǳn champ de pression de 1000hPa selon les tranches horaires de -48h, -24h, 
0, 24h, 48h par rapport au moment du pic de crue (c). (Lionello, 2005) 
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Soufflant depuis le sud-est, le Sirocco accumǳƭŜ ƭŜǎ ŜŀǳȄ Řŀƴǎ ƭŜ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭΩ!driatique tandis que la 

Bora7, soufflant depuis le nord-est, pousse les eaux vers Venise. (Tomasin, 2005, p.72) 

 
Figure 14 : Direction et force des vents Sirocco (gauche) et Bora (droite). (Zecchetto, p.335) 

Le vent Sirocco soufflant depuis le sud-ŜǎǘΣ ƭŀ ōŀǘƘȅƳŞǘǊƛŜ ŘŜ ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜΣ Ǉƭǳǎ ǇǊƻŦƻƴŘŜ ŀǳ ǎǳŘ Ŝǘ Ǉƭǳǎ 

étroite au nord, et la forme de son bassin, qui canalise eaux et vents vers la lagune de Venise, peuvent 

provoquer des variations de niveau au sein de la lagune de plus de 60cm. La Bora peut y ajouter une 

élévation additionnelle de plus de 20cm. (LabaEPFL, 2016, p.85) 

 
Figure 15 : Variations du niveau des eaux dues au vent du nord-est Bora (gauche) et du sud-est Sirocco (droite). (Ferla, p.335) 

                                                           
7 La Bora est un vent catabatique, c'est-à-dire un vent gravitationnel produit par le poids d'une masse d'air froide 
dévalant un relief géographique. Souvent violent en hiver, il est mesuré en moyenne à une vitesse de 50 à 80 
km/h, des rafales à 180 km/h ayant été observées sur le golfe de Trieste. Le Sirocco, quant à lui, est un vent 
saharien violent, sec et chaud qui souffle sur l'Afrique du Nord et le sud de la mer Méditerranée. (Wikipédia) 
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9ƴŦƛƴΣ ƭŜ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ Ŝǎǘ ǎǳƧŜǘ Ł ǳƴ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘΩƻǎŎƛƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄΣ ƴƻƳƳŞŜ ǎŜƛŎƘŜ8. Après 

l'impulsion due au passage d'une tempête, l'Adriatique subit ces oscillations particulières : la seiche 

principale a une durée de près de 22 heures, semblable à celle de la marée. Vient ensuite une seiche 

ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜΣ ŘΩǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ǇǊŝǎ ŘŜ мм ƘŜǳǊŜǎΦ Lƭ ŀǊǊƛǾŜ ŦǊŞǉǳŜƳƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ǊŜǘƻǳǊ ŘŜǎ ƻƴŘŜǎ ŘŜ 

seiche produise de nouvelles eaux hautes, même après que le phénomène météorologique se soit 

calmé, (Pirazzoli, 2011, p.16-18) ce qui peut amener les eaux des ondes successives à se cumuler en 

hauteur, pouvant conduire à des pics de marée de plus en plus hauts. (Fletcher, 2004, p.18)  

{ǳƛǾŀƴǘ ŘŜ ŦƻǊǘŜǎ ǇǊŞŎƛǇƛǘŀǘƛƻƴǎΣ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŜƴǾŀƘƛǎǎŜƴǘ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ Ŝǘ ƭΩƛƴǘérieur plat des terres. Si, au 

ƳşƳŜ ƳƻƳŜƴǘΣ ƭŀ ƳŀǊŞŜ Ŝǎǘ ƘŀǳǘŜ Ŝǘ ǉǳŜ ŎŜǎ ǾŜƴǘǎ ŦƻǊǘǎ ǇƻǳǎǎŜƴǘ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƳŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜƳōƻǳŎƘǳǊŜǎ 

ǎŞǇŀǊŀƴǘ ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜΣ ±ŜƴƛǎŜ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ ŎƻƛƴŎŞŜ ŜƴǘǊŜ ŘŜǳȄ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳΦ ό[ŀōŀ9tC[Σ нлмсΣ 

p.85)  

4.1.2 Subsidence 

Depuis ƭŀ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ±ŜƴƛǎŜΣ ƭΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƭƛŞ Ł ƭΩŜǳǎǘŀǎƛŜ ŎƻƳǇǘŜ ǇƻǳǊ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ 

ƳŝǘǊŜΦ {Ωȅ ŀƧƻǳǘŜ ƭŀ ǎǳōǎƛŘŜƴŎŜ ƭƻŎŀƭŜΣ ǘŀƴǘ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ǉǳΩŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜΦ /ŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ Ŝǎǘ due, 

ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƭƻŎŀƭΣ ŀǳ ǇƻƛŘǎ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ŜǘΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƎƭƻōŀƭΣ ŀǳȄ 

changements climatiques. Les changements climatiques affectent également le régime des pluies, ce 

ǉǳƛ ƛƴŦƭǳŜ ǎǳǊ ƭŜ ŘŞōƛǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ Ŝǘ sur la force des vents qui poussent les eaux vers le nord de 

ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ ŜǘΣ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŜǎǘΣ vers la lagune. (Vellinga, 2005, p.651-52)  

 
Figure 16 : importances relatives de l'eustasie et des subsidences naturelles et anthropiques. (LabaEPFL, p.87) 

Dans la plaine du Pô, la subsidence naturelle peut se scinder en deux composantes. La première est 

une composante à long terme, ǊŞǎǳƭǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ǘŜŎǘƻƴƛǉǳŜ et de la géodynamique terrestre. Elle 

                                                           
8 Une seiche est une oscillation de l'eau dans un bassin hydrique initiée par de petites secousses sismiques, par 
le vent ou par des variations de la pression atmosphérique. La période d'oscillation peut varier de quelques 
ƳƛƴǳǘŜǎ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƘŜǳǊŜǎΦ [ΩŀƳƻǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Şǘŀƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ŦŀƛōƭŜΣ ƭŜǎ ƻǎŎƛƭƭŀǘƛƻƴǎ ƭƛōǊŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎŜ ǇŜǊǇŞǘǳŜǊ 
longtemps après que la source de la perturbation a cessé ou, dans le cas d'oscillations entretenues, atteindre 
des amplitudes importantes par un phénomène de résonance. (Wikipédia) 
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est ŀŎǘƛǾŜ ǎǳǊ ŘŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŎƻǳǾǊŀƴǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩŀƴƴŞŜǎ Ŝǘ ŎŀǳǎŞŜ par le glissement de la 

plaque Adriatique sous les Apennins. Le taux de subsidence estimé, relatif à cette première 

composante, est de 1,0mm par an. Il a été calculé à partir de données stratigraphiques recueillies via 

des forages de puits industriels. La seconde composante, plus récente (ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ ƳƛƭƭƛŜǊǎ ƻǳ ŘƛȊŀƛƴŜǎ 

ŘŜ ƳƛƭƭƛŜǊǎ ŘΩŀƴƴŞŜǎ), est relative aux changements climatiques, aux ŎȅŎƭŜǎ ƎƭŀŎƛŀƛǊŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳx 

déversement ŘŜ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜǎ ŘŜƭǘŀǎ Ŝǘ ŀǳ ŎƻƳǇŀŎǘŀƎŜ ŘŜ ŎŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎΦ ±ƛŀ ƭΩŀƴalyse du 

Carbone14 des sédiments récents, on est parvenu à estimer la subsidence totale de la région de Venise 

à 1,3mm par an. Par déduction, les effets de la seconde composante sont donc estimés à 0,3mm par 

an. (Carminati, 2005, p. 21-25) Les travaux archŞƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ŘΩ!ƳƳŜǊƳŀƴ (2009), qui ont permis 

ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ǳƴŜ ŎƻǳǊōŜ ŘŜ ǎǳōǎƛŘŜƴŎŜ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ŘŜǊƴƛŜǊǎ ƳƛƭƭŞƴŀƛǊŜǎΣ confirment cette valeur 

annuelle de 1,3mm. Ce rythme lent est dû à la résistance du sous-sol, ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩǳƴ ŀǊƎƛƭŜ ƭƛƳƻƴŜǳȄ 

compact et quasi imperméable, appelé caranto, formé il y a 6000-10000 ans. (Fletcher, 2004, p.34) 

L'affaissement régional a été estimé, par carottage profond à 4-5 cm par siècle, mais peut être plus 

élevé pour les couches superficielles de la lagune, compte tenu du tassement des sédiments récents 

sous leur poids et sous le poids des bâtiments. (Pirazzoli, 2011, p.21) Ce dernier, exerçant une pression 

continue sur les couches compactées de sédiments issus des rivières, en ŎƘŀǎǎŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ ƭΩŜŀǳΣ 

rendant cette couche de plus en plus fine. (France, 2011, p. 6) ±ǳ ƭΩƘŞǘŞǊƻƎŞƴŞƛǘŞ Řǳ ǎǳōǎǘǊŀǘΣ ŎŜǘǘŜ 

part de la subsidence est répartie inégalement au sein de la ville, entrainant des vitesses de subsidence 

différentes selon le lieu. Notons que, selon Tosi (2013), de nos jours, les travaux de restauration et 

ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ǇƻǎƛǘƛŦǎ ǎǳǊ ŎŜǘǘŜ ǎǳōǎƛŘŜƴŎŜΣ 

principalement dans les lieux les plus sensibles, sujets aux travaux de consolidation les plus importants. 

Il estime ƭΩŀƳǇƭƛǘude de ces mouvements structurels à une valeur annuelle de -10 à +2mm. 

 

Figure 17 : Mesure du mouvement ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜ des sols : les valeurs positives indiquent une élévation des sols, les 
négatives leur subsidence. (Tosi, 2013) 
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L'affaissement moyen du sol a été accéléré durant la période 1930-1970. En cause : ƭΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ 

souterraine à destination des activités industrielles et portuaires de la région de Marghera, eau 

provenant de réserves aquifères profondes. On a ainsi extrait ƧǳǎǉǳΩŁ ǳƴ ƳŀȄƛƳǳƳ ŘŜ мΣр Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘŜ 

litres quotidiennement en 1969. Il fallut plusieurs décades pour découvrir que cette eau servait de 

coussin amortisseur supportant les sols. CŜǎ ǇƻƳǇŀƎŜǎ ŘΩŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ont eu comme effet une 

subsidence anthropique additionnelle ŜǎǘƛƳŞŜ Ł мпŎƳ ǎǳƛǾƛŜΣ ŀǇǊŝǎ ƭΩŀǊǊşǘ ŘŜǎ ǇƻƳǇŀƎŜǎ en 1970, 

ŘΩune remontée du sol de 2cm. A titre de comparaison, cette subsidence additionnelle de 12cm 

correspond à une période de 84 ans de subsidence naturelle. (Butterfield, 2005, p.125-126)  

 

Figure 18 : 9ŦŦŜǘ ŘŜǎ ǇƻƳǇŀƎŜǎ ŘΩŜŀǳx souterraines entre 

1930 et 1970 sur la subsidence. (Butterfield, p.125) 

 
Figure 19 : Comparatifs entre Venise et Trieste, distantes de 100km Υ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Şǘŀƛǘ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜ ŀǾŀƴǘ 
ƭΩŀŎŎŞƭŞǊŀǘƛƻƴ ŘǳŜ ŀǳȄ ŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴǎ ŘΩŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ Ł ±ŜƴƛǎŜΦ 5ŜǇǳƛǎ ƭŜǳǊ ŀǊǊşǘΣ ƭŀ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛƻƴ Ŝǎǘ Ł ƴƻǳǾŜŀǳ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜΦ 
(comune.venezia.it) 
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4.1.3 Le niveau des eaux 

4.1.3.1 Circulation des eaux  

!ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ ƴƻǊŘΣ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ ǎǳōƛŜǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭΩƘƛǾŜǊ ǎƻƴǘ ŎƻƳǇŜƴǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ŦƭǳȄ 

Ǉŀǎǎŀƴǘ ǇŀǊ ƭŜ ŘŞǘǊƻƛǘ ŘΩhǘǊŀƴǘŜΦ /ŜŎƛ Ŝǎǘ ƭŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴƎŜ ƭŀǘŞǊŀƭ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ ǎŜ ǇǊƻŘǳƛǎŀƴǘ ŜƴǘǊŜ 

le courant adriatique de ƭΩŜǎǘΣ ǉǳƛ ǊŜƳƻƴǘŜ ǾŜǊǎ ƭŜ ƴƻǊŘ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭŀ ŎƾǘŜ Ŝǎǘ ŘŜ ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜΣ Ŝǘ ƭŜ 

ŎƻǳǊŀƴǘ ŎƾǘƛŜǊ ŀŘǊƛŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩƻuest, qui descend vers le sud. Ce dernier subit au nord le forçage des 

vents et reçoit les ruissellements ŘΩŜŀǳ Ǉrovenant du fleuve Pô. De ce fait, la circulation des eaux aux 

ŜƳōƻǳŎƘǳǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ ŘŜ ±ŜƴƛǎŜ Ŝǎǘ ŎƻƴƴŜŎǘŞŜ ǘŀƴǘ ŀǳȄ ŜŦŦŜǘǎ ŘŜ ŦƻǊœŀƎŜ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎ ǉǳΩŁ ƭŀ 

ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Řŀƴǎ ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜΦ όtƛƴŀǊŘƛΣ нллрΣ ǇΦппύ  

4.1.3.2 Niveau relatif des eaux 

Le niveau relatif de la montée des eaux est estimé à 7mm par an durant la période de -4000 à 400, à 

моƳƳ ǇŀǊ ŀƴ ŜƴǘǊŜ плл Ŝǘ муфтΦ tƻǳǊ ƭŀ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ŎŜƴǘŀƛƴŜ ŘΩŀƴƴŞŜǎΣ ƻƴ ŀ ŜǎǘƛƳŞ ŎŜǘǘŜ ǾŀƭŜǳǊ Ł нрŎƳΣ 

aŀƛǎ ǎƛ ƭΩƻƴ Ŝƴ ǎƻǳǎǘǊŀƛǘ ƭŜǎ мн ŎƳ ŎŀǳǎŞǎ ǇŀǊ ƭŀ ǇƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ŀǳ ŎƻƳǇƭŜȄŜ ƛƴŘǳstriel 

du port de Marghera, le solde restant, 13cm, est bien dans la continuité des mesures précédentes. Les 

premières mesures du niveau des eaux datent de 1440, moment où fut créé le Magistrato alle Acque 

dont la mission était de mesurer le niveau des eauȄ Ŝƴ ƳŀǊǉǳŀƴǘ ŘΩǳƴ / όǇƻǳǊ Comune Marino) le 

ƴƛǾŜŀǳ ǉǳΩŀǘǘŜƛƎƴŀƛŜƴǘ ƭŜǎ ŀƭƎǳŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Ŝƴ ōƻǊŘǳǊŜ ŘŜǎ ŎŀƴŀǳȄΦ [ŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƧŀǳƎŜ ŘŜ 

mesure des marées fut installée en 1870 (à Santo Stefano), remplacée en 1897 par celle placée à Punta 

della Salute, Ł ƭΩŜƴǘǊŞŜ sud du Grand Canal (Fletcher, 2004, p.17) Eƴ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜƴŦƻǳƛǎǎŜƳŜƴǘ 

de Venise et de la montée des eaux, ce point de référence est actuellement 25cm plus bas que le 

ƴƛǾŜŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ όp.32) Ses données conservées couvrent la période 1909-2000. En 2001, une 

nouvelle jauge ƭΩŀ ǊŜƳǇƭŀŎŞŜΣ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜ Ŝƴ ƳŜǊΣ Ł ƭΩŜƴǘǊŞŜ Řǳ ǇƻǊǘ Řǳ [ƛŘƻΦ  

 
Figure 20 : Variations du niveau moyen de la mer (cm) à Venise de 1872 à 2015. (comune.venezia.it) 
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Le niveau relatif des eaux est déterminé par nombre de facteurs et de paramètres, certains globaux 

(eustasie) ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƭƻŎŀǳȄΣ ƛƴŦƭǳŜƴŎŞǎ ǘŀƴǘ ǇŀǊ ŘŜǎ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ǉǳŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ 

forçage anthropiques. Au niveau global, le réchauffement des océans (qui cause une expansion du 

volume des eaux marines) et la fonte des glaces provoquent une montée générale des eaux. Au niveau 

local, les variations des conditions climatiques en Adriatique (force des vents, pression atmosphérique, 

etc.) Ŝǘ ƭŀ ǎǳōǎƛŘŜƴŎŜΣ ǘŀƴǘ ŘΩƻǊƛgƛƴŜ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ŘΩŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜ, ƛƴŦƭǳŜƴŎŜƴǘ ƭΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ŘŜǎ 

marées. (Da Mosto, 2005, p.644 ; Frassetto, 2005, p.36-39ύ [ΩŞǘǳŘŜ ŘŜǎ ǾŀǊƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŦƭǳȄ ŘΩŜŀǳ ŀǳ ǎŜƛƴ 

de la lagune a montré que 90% du total de ces variations est dû aux marées. (Gacic, 2005, p. 431)   

4.1.3.3 Marées 

Les fortes marées dans la lagune sont le résultat de trois composantes : (1) une composante 

ŀǎǘǊƻƴƻƳƛǉǳŜ ǊŞǎǳƭǘŀƴǘ Řǳ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻǊǇǎ ŎŞƭŜǎǘŜǎΣ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ƭǳƴŜ 

(marées de vives-eaux ou de mortes-eaux9), (2) une composante géographique relative à la forme du 

bassin, (3) une composante météorologique, liée à un grand nombre de variables dont les 

précipitations, la direction et la force des vents, etc. (LabaEPFL, 2016, p.85)  

Uƴ ŀǳǘǊŜ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ Ŝǎǘ ƭƛŞ Ł ƭŀ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜΣ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ƭƻŎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴ point 

amphidromique10 relatif à deux composantes de la marée Υ ƭΩƻǎŎƛƭƭŀǘƛƻƴ ǎŜƳƛ-diurne lunaire (M2) et la 

solaire (S2). (Tomasin, 2005, p.71) Ce point est situé à la sortie de Ancône, sur la même côte que Venise, 

à 222km plus au sud. Là, les ondes de marée tournent dans le sens antihoraire. [ƻǊǎǉǳΩƻƴ ǎΩen éloigne, 

l'amplitude des ondes ŀǳƎƳŜƴǘŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ ƭϥ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ Řǳ ƴƻǊŘ ǉǳΩŀǳ ǎǳŘΦ !ǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ 

atteint la plus forte amplitude dans la région de Trieste (plus de 40 cm), les ondes de marée décrivent 

une trajectoire le long de la côte vénitienne, passant presque simultanément devant les trois 

embouchures de la lagune (Lido, Malamocco, Chioggia)Φ [ƻǊǎǉǳΩŜlles pénètrent dans la lagune, elles 

vont être ralenties Ŝǘ ŘƛƳƛƴǳŜǊ ŘΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎŀƴŀǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ, peu profonds et sinueux, tandis 

que dans les canaux creusés, profonds et rectilignes, elles subissent une accélération pouvant conduire 

à une augmentation de leur amplitude. (Pirazzoli, 2011, p.14)  

On peut observer dans la figure suivante que la vŞƭƻŎƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ł ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ aalamocco en 

marée montante et sortante est nettement plus importante actuellement ǉǳΩŜƴ муммΣ Ŏe qui a un 

impact sur la balance des sédiments. 

                                                           
9 Lorsque le marnage (dénivellation entre la pleine mer et la basse mer) passe par un maximum, la marée est 
dite de vive-eau. Elle correspond aux phases de nouvelle lune et de pleine lune. Elle s'explique par les effets 
ŎƻƴƧǳƎǳŞǎ ŘŜ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭǳƴŜ Ŝǘ Řǳ ǎƻƭŜƛƭΦ [ƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ƳŀǊƴŀƎŜ ǇŀǎǎŜ ǇŀǊ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳΣ ƭŀ ƳŀǊŞŜ Ŝǎǘ ŘƛǘŜ 
de morte-eau. Elle correspond aux phases de premier et de dernier quartiers de la lune. Elle s'explique par les 
effets opposés de la lune et du soleil. (shom.fr) 
10 Un point amphidromique est un point d'un système physique soumis à une force de marée où le marnage, la 
différence de hauteur d'eau mesurée entre les niveaux d'une pleine mer et d'une basse mer consécutives, est 
voisin de zéro. Le marnage s'accroît progressivement lorsqu'on s'en éloigne. (Wikipédia) 
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Figure 21 : ±ŞƭƻŎƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ł ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ aŀƭŀƳƻŎŎƻ Ŝƴ ƳŀǊŞŜ ƳƻƴǘŀƴǘŜ όŀΣŎύ Ŝǘ ǎƻǊǘŀƴǘŜ όōΣŘύ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ όƎŀǳŎƘŜύ 
Ŝǘ Ŝƴ мумм όŘǊƻƛǘŜύΦ ό5Ω!ƭǇŀƻǎΣ ǇΦоорύ 

Le niveau des marées varie de -50cm à +80cm par rapport au niveau de référence de Punta della Salute, 

en fonction des cycles de marées liés aux phases de la lune. Une marée soutenue se situe entre 80 et 

110cm, une marée exceptionnelle entre 110 et 140cm et une marée extrême au-delà de 140cm. 

(Fletcher, 2004, p.18) Quotidiennement, la ville publie en ligne les heures et les niveaux des prochaines 

marées hautes et basses, ainsi que le niveau en temps réel. 

 

Figure 22 : Affichage en ligne des niveaux des marées. (comune.venezia.it) 

La distribution des marées dans la lagune, telle que modéƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭΩƛƳŀƎŜ Řǳ [ŀōŀ9Ct[ Ŏƛ-dessous, 

ƳƻƴǘǊŜ ǉǳŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ Ŝǎǘ ƛƴŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƛƳǇŀŎǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŀǊŞŜǎ Ŝǘ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƭŀ ŎƛǘŞ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜΣ 

au centre, qui subit la plus forte amplitude de marée. 
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Figure 23 : Flux, hauteur et dispersion des marées entrantes. (LabaEPFL, p.86) 

4.1.3.4 Flux et temps de résidence 

Les flux nets moyens mesurés estiment la ǎƻǊǘƛŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ Ł 100m3 par seconde, ce qui 

ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳȄ ŀǇǇƻǊǘǎ ŘΩŜŀǳ ŘƻǳŎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ ǇŀǊ le débit fluvial et les décharges industrielles. 

hƴ ǇŜǳǘ Ŝƴ ŘŞŘǳƛǊŜ ǉǳΩŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ, ƭŜǎ ŀǇǇƻǊǘǎ ŘΩŜŀǳ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜǎ ǇǊŞŎƛǇƛǘŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŞǉǳƛƭƛōǊŞǎ 

ŀǾŜŎ ƭΩŞǾŀǇƻǊŀǘƛƻƴΦ [Ŝ temps de semi-ǊŞǎƛŘŜƴŎŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ǉǳΩƛƭ Ŧŀǳǘ ǇƻǳǊ ǊŜƳǇƭŀŎŜǊ ƭŀ 

moitié des eaux de la lagune, a été calculé à 6 et 12 heures, respectivement pour les marées de mortes 

et de vives-ŜŀǳȄΣ ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ǊŀǇƛŘŜ ǎƛ ƭΩƻƴ ŎƻƳǇŀǊŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ ǎimilaires. (Gacic, 

2005, p. 441)  
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Figure 24 : Temps de résidence des eaux. (Umgiesser p. 408) 

4.1.3.5 'ÅÓÔÉÏÎ ÄÅ ÌȭÈÉÎÔÅÒÌÁÎÄ 

5Ŝ ƴƻǎ ƧƻǳǊǎΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ (dans la zone de terre ferme continentale), qui a 

fortement augmenté durant les dernières décennies, a provoqué une diminution des capacités locales 

ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǾƻƭǳƳŜ ŘŜǎ ŦƭǳȄ ŘΩŜŀǳ ǎΩŞŎƻǳƭŀƴǘ ǾŜǊǎ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ, pouvant, 

en conséquence, aggraver ƭŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ et de pollution. (LabaEPFL, 2016, p.75) 

4.1.3.6 Structure de la lagune 

La lagune a subi, au fil du temps, de nombreux changements structurels dont des modifications du 

nombre et des formes des embouchures vers la mer, une réduction des surfaces de vasières et de 

marais salants, un lissage du sous-sol immergé, le développement industriel du port de Marghera, le 

dragage de canaux de navigation profonds (dont le canal Malamocco-Marghera, qui dessert le port et 

est surnommé canale dei Petroli au vu de son usage intensƛŦ ǇŀǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ǇŞǘǊƻƭƛŝǊŜ), la construction 

ŘŜ ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ {ŀƴ aŀǊŎƻΣ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀǊƎŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ƭŀ ƭŀƎǳƴŜ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭŀ ǇƛǎŎƛŎǳƭǘǳǊŜ όvalli de 

pesca) et le comblement artificiel de parties de la lagune. (Seminara, 2005, p.370) En conséquence, la 

lŀƎǳƴŜ ŎƻƴǘƛŜƴǘ Ǉƭǳǎ ŘΩŜŀǳ ǊŞǇŀǊǘƛŜ ǎǳǊ ǳƴŜ Ǉƭǳǎ ǇŜǘƛǘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀ ǳƴ ǎƛŝŎƭŜΣ ŎŜ ǉǳƛ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ǉǳΩǳƴ 

Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘ ǾƻƭǳƳŜ ŘΩŜŀǳ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǇƻǳǊ ǎŜ ǊŞǇŀǊǘƛǊΦ /Ŝǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƴǘǊƛōǳŜƴǘ 

également à un renforcement des courants internes et des effets des marées. (Fletcher, 2004, p.40) 
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4.1.3.7 Elévation au sein de la cité historique 

5ŀƴǎ ƭŀ ŎƛǘŞ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜΣ ƭŜǎ ŜƴŘǊƻƛǘǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞǎ ƴΩŀǘǘŜƛƎƴŜƴǘ ǉǳŜ нƳ ŀǳ-dessus du niveau de la mer. 

Les cartes représentant les zones subissant des inondations, comme celles ci-dessous, montrent que 

ces dernières touchent actuellement bieƴ Ǉƭǳǎ ŘΩŜƴŘǊƻƛǘǎ ǉǳΩŀǳǇŀǊŀǾŀƴǘΦ 

 
Figure 25 : Zones inondables, selon trois niveaux de marées en 1900 et 1997. (Fletcher, p.37) 

A partir de 70cm au-dessus du niveau de référence, la place San Marco et sa basilique sont inondées, 

à 100cm 3,5% de la cité est touchéeΣ Ł ммлŎƳ мн҈Σ Ł мнлŎƳ ор҈Σ Ł молŎƳ сф҈ Ŝǘ Ł мплŎƳ ŎΩŜǎǘ фл҈ 

de la ville qui est sous eau. (Fletcher, 2004, p.36-37) Depuis 1923, les données montrent une croissance 

dans le nombre ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘƛǘŜǎ ΨƴƻǊƳŀƭŜǎΩ όŁ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ улŎƳύ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ 

ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ΨŜȄǘǊşƳŜǎΩ όŁ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ммлŎƳύΦ όǇΦпл) 

4.1.3.8 Estimations par indicateur biologique 

La montée relative des eaux à Venise a également été ŜǎǘƛƳŞŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ : la 

ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎŜƛƴǘǳǊŜ ŘΩŀƭƎǳŜǎ ǾŜǊǘŜǎ ŀŎŎǊƻŎƘŞŜǎ ŀǳȄ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ōƻǊŘŀƴǘ ƭŜǎ ŎŀƴŀǳȄΦ /Ŝǎ ŀƭƎǳŜǎΣ ŀȅŀƴǘ 

ōŜǎƻƛƴ ŘΩŜŀǳ, ŘΩŀƛǊ Ŝǘ ŘΩŜƴǎƻƭŜƛƭƭŜƳŜƴǘΣ Ǿivent dans la zone intertidale : la ceinture brun-ǾŜǊǘ ǉǳΩŜƭƭŜs 

forment sur les murs indique le niveau de marée haute moyen. Cet indicateur a été consigné 

visuellement de manière précise par plusieurs peintres du 18ème siècle, en particulier Antonio Canal, 

surnommé Canaletto (1697-1768). Utilisant la technique de la camera obscura11 (chambre noire), lui 

et ses disciples ont réalisé de nombreuses peintures détaillées des principaux palais de Venise. Cette 

étude a permis de déterminer le niveau relatif des eaux à leur époque Υ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǎǳōƳŜǊǎƛƻƴ 

moyenne depuis un peu plus de trois siècles a ainsi été estimée à 61 +/- 11cm (correspondant au seuil 

ŘΩƛƴŎŜǊǘƛǘǳŘŜύ, soit un chiffre correspondant à celui avancé par les études archéologiques.  En outre, 

                                                           
11 Uƴ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘ ŘΩƻǇǘƛǉǳŜ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩǳƴŜ ƭŜƴǘƛƭƭŜ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ōƻƞǘŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ǘŜƴǘŜΦ [ŀ ƭǳƳƛŝǊŜ ǇŀǎǎŜ Řŀƴǎ ƭŀ 
ƭŜƴǘƛƭƭŜ Ŝǎǘ ǊŜŦƭŞǘŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ƳƛǊƻƛǊ Ŝǘ ǎΩŀŦŦƛŎƘe sur une glace où est apposée une feuille de papier, y esquissant 
ƭΩƛƳŀƎŜ ǉǳŜ ƭΩŀǊǘƛǎǘŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ Ł ŎƻƴǎƛƎƴŜǊΦ 
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les vagues produites par les bateaux à moteur ǇŀǊǘƛŎƛǇŜƴǘ Ł ƭΩŞƭŞǾŀǘion du niveau de la zone humide 

sur les bâtiments à raison de 5cm en moyenne. (Camuffo, 2010) 

 
Figure 26 : Niveau des eaux : comparaison entre la vue actuelle et une peinture de Canaletto réalisée par la technique de la 
ΨŎŀƳŜǊŀ ƻōǎŎǳǊŀΩΦ [ŀ ƳƻƴǘŞŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ est déduite en mesurant le niveau des eaux et des algues et ƭΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭΣ ƭŀ ōŀǎŜ 
de la colonne à droite indiquant que le pavement a été rehaussé. (Camuffo) 

4.1.4 Inondations  

5ǳǊŀƴǘ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ƘǳƳƛŘŜΣ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻƳƴŜ ŀǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ōŀǎǎŜǎ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ǎƻƴǘ ƛƴƻƴŘŞŜǎ ǉǳŀǎƛ 

quotidiennement. « Les risques et les ravages croissants du mouvement ondulatoire sur la ville se 

manifestent à trŀǾŜǊǎ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Acqua Alta. όΧύ Le flux des marées, qui atteint dans 

ƭΩ!ŘǊƛŀǘƛǉǳŜ ƭΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘŜ Ře tout le bassin Méditerranéen, όΧύ impose aux citoyens des 

désagréments périodiques croissants et opère de surcroît comme une lime corrosive qui entame les 

structures des immeubles, des monuments et des voies. » (Bevilacqua, 1995, p.101)  

4.1.4.1 ,ȭAcqua Alta à Venise  

La durée des Acqua Alta étant généralement courte, moins de quatre heures, les fortes inondations se 

ǇǊƻŘǳƛǎŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳŀǊŞŜǎ ƘŀǳǘŜǎ Ŝǘ ŘΩƻƴŘŜ ŘŜ ǘŜƳǇşǘŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǳƴƛŜǎΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ 

ŘŜ ǇŀǊ ǎŀ ŦƻǊƳŜΣ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŏontenue dans les ondes de marée ne se dissipe que lentement hors de cette 

zone, ce qui a pour conséquence que les ondes de tempête peuvent continuer à se déplacer et 

cumulées à de nouvelles conditions favorables (comme une marée haute) peuvent causer des 

inondations bien après le passage de la tempête initiale. (Tomasin, 2005, p.72-73) Comme le montre 

le premier graphe ci-dessous, les inondations supérieures ou égales à 110cm sont de plus en plus 

fréquentes et sont principalement réparties sur les trois derniers mois ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ 


















































































